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Introduccion

1.0  Introduccion

Este manual esta destinado al uso de los operadores de las basculas de la serie Uni-3 y debe permanecer con la bascula
cuando se haya completado la instalacion y configuracion.

Los manuales estan disponibles Rice Lake Weighing Systems en www.ricelake.com/manuals
Encontrard informacion sobre la garantia en www.ricelake.com/warranties

1.1  Seguridad

Definiciones de seguridad:

PELIGRO: Indica una situacién de peligro inminente que, en caso de no evitarse, causara lesiones graves o la muerte.
Incluye los peligros que quedan expuestos cuando se retiran las protecciones.

m ADVERTENCIA: Indica una situacién potencialmente peligrosa que, de no evitarse, podria provocar lesiones graves o la
muerte. Incluye los peligros que quedan expuestos cuando se retiran las protecciones.

PRECAUCION: Indica una situacion de peligro potencial que, en caso de no evitarse, podria causar lesiones leves o moderadas.

@ IMPORTANTE: Indica informacién sobre procedimientos que, en caso de no respetarse, podrian producir dafios en el
equipo o deterioro y pérdida de datos.

Seguridad general

No utilice el equipo a menos que se hayan leido y comprendido todas las instrucciones. No seguir las
@ instrucciones o considerar las advertencias puede causar lesiones graves o fatales. Para obtener mas ejemplares
de los manuales, péngase en contacto con un distribuidor de Rice Lake Weighing Systems.

ADVERTENCIA

No considerar lo siguiente puede causar lesiones graves o fatales.
No permita que menores de edad (nifios) o personas no cualificadas utilicen esta unidad.
No utilice sin todos los protectores instalados.
No utilice el equipo para fines distintos del pesaje.
No introduzca los dedos en las ranuras ni donde haya riesgo de que queden aprisionados.
No utilice ningiin componente de carga que esté desgastado mas del cinco por ciento de la dimension original.
No utilice este producto si alguno de sus componentes esté agrietado.
No exceda la carga nominal de la unidad.
No altere ni modifique la unidad de ningiin modo.
No retire ni oculte las etiquetas de advertencia.
Antes de abrir la unidad, asegtirese de que el cable de alimentacion esté desconectado del tomacorriente.
No permita que el agua o cualquier liquido entre en contacto con la bascula.
No deje caer ni aplique golpes a la bascula.
No desmonte, modifique o intente reparar la bascula.
No sostenga la tapa del conector cuando transporte la bascula.
No sostenga el panel de operaciones ni el plato de pesaje cuando transporte la bascula.
No sostenga la pantalla del cliente cuando transporte la bascula.
Elimine las pilas de acuerdo con la normativa local.
Manipule con cuidado al extraer o introducir el cartucho.

WEIGHING SYSTEMS © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados 7
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1.2 Medidas del producto

404 mm

15,9 pulg.

368 mm
14,5 pulg.

L.
1

Bind ‘g
w9l ©

Figura 1-1. Dimensiones exteriores para el Tipo con banco

404 mm

\4

‘BiINd g0}
wwi 99z

b 15,9 pulg.

-
.

A
c|lo
£l3
. o] i)
NN
N ¢
C——1
C—1
Y

Y

A

19,7 pulg.

Figura 1-2. Dimensiones exteriores para el Tipo con poste

"Bind 9‘0g
wiw 726

> |

_Bindg'q
ww eS|

Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com


https://www.ricelake.com

146 mm
5,7 pulg.

Introduccion

Figura 1-3. Dimensiones exteriores para el Tipo colgante
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1.3

Generalidades
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NOTA: Las teclas resaltadas estan disponibles pero no estan impresas en el teclado.
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Figura 1-1. Caracteristicas del producto
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Figura 1-2. Panel de operaciones

Tecla Descripcion Tecla Descripcion Tecla Descripcion
Permite borrar un valor Se utiliza para introducir Se utiliza para moverse
CLR | |numérico introducido. T";:Z el peso de tara. < | |alaizquierda.
Se utiliza para invocar los datos | ) | Se utiliza para poner a cero — | Se utiliza para moverse
pLU | |de un producto registrado. Zgr: un peso. — | |aladerecha.
— ) | Se utiliza para alimentar ) |Se utiliza para llamar a la — ) | Se utiliza para moverse
FE’Z; las etiquetas. Mode | | pantalla de seleccién de menu. 1 hacia arriba.
F Se utiliza para emitir — ) | Se utiliza para salir — | Se utiliza para moverse
Bt | [Una etiqueta. ESC | |del modo actual. | hacia abajo.

Tabla 1-1. Teclas preestablecidas
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1.4 Procedimientos operativos basicos

1.4.1 Encendido
1. Ponga el interruptor de encendido en On.

2. Aparece la pantalla Clock Check (Comprobacion del reloj).
Compruebe que la fecha y la hora mostradas son correctas,
pulse Enter (Intro) en el teclado para ir al siguiente paso.

NOTA: Para ajustar la fecha o la hora, utilice el meni Date/Time (Fecha/Hora) en el modo de ajuste, consulte el Apartado 4.2
en la pagina 50.

NA-.08.20 ™M Mo 20 2

3. Aparece la pantalla inicial.

[

C L
[

[ i
£ G
[

iy
-
[t

Z

L]

NOTA: El contenido de la pantalla inicial puede variar en
funcién de la configuracién de su maquina.

1.4.2 Ajuste a cero
1. Sielindicador de cero no aparece en la pantalla, pulse Zero (Cero).
2. Elindicador de cero se encenderd y el valor del peso se convertira en cero.

1.4.3 Volver a la pantalla inicial
Para volver a la pantalla inicial desde una pantalla de seleccién de menu, pulse Mode (Modo) en el teclado.

1.4.4 Emision de etiquetas
Asegurese de que la pantalla inicial aparece con el peso cero.

1
NOTA: Si no se indica ZERO en la pantalla, pulse 5 ()« en el teclado. El precio unitario del producto y la tara deben
ajustarse antes de la operacion.

2. Introduzca un numero de PLU y pulse PLU.

Ejemplo: Para acceder al PLU 1, pulse seguido de .

Emision de etiquetas para productos pesados
1. Aparece la pantalla del PLU designado.
2. Coloque el producto en el plato de pesaje.

3. Se pesa el producto y se calcula su precio. U.Us0 -0.050 .3 Jo0ad
Pulse Print (Imprimir) para emitir una etiqueta.
Emision de etiquetas para productos de precio fijo
1. Aparece la pantalla del PLU designado. —
2. (Opcional) Coloque el producto en el plato de pesaje. ‘ L _ _
El producto se pesa, pero su precio sigue siendo el mismo. tPL " Lcd Lcd
3. Pulse Print (Imprimir) para emitir una etiqueta.
Emision de etiquetas que requieren el registro del operador
1. Aparece la pantalla del PLU designado.
2. Coloque el producto en el plato de pesaje. ' ' ’
3. Se pesa el producto y se calcula su precio. U.UsU -0.050 L3 0a0aa |

4. Pulse un botén Operator (Operador) para emitir una etiqueta.

NOTA: Debe tener los botones del operador programados antes de la operacion. Consulte el Apartado 2.4 en la pagina 27.

-
5!&% cl' sAyslTSE; © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados 11
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1.4.5 Emision de recibos por el mismo operador

1. Asegurese de que aparece la pantalla Operator Selection
(Seleccion de operador). F'L ERSE SEL E:_v': L”:'EO'F”: Ur

Introduzca un ndmero de PLU y pulse PLU.

Aparece la pantalla del PLU designado.
Coloque el producto en el plato de pesaje.
Pulse Receipt Subtotal (Subtotal del recibo) para completar el

o
o
L
[neu
'
=
[meu
L
o
U
L
[
3
3
[
[

AR S A

registro.

6. Aparece la pantalla de subtotal para el operador designado.
7. Pulse Mode (Modo) para volver.
8. Introduzca el numero de PLU.

--- 3. 0O

Ejemplo: Para acceder al PLU n.° 201 (Producto de precio fijo de
pesaje):

[
[
[ p]
[

] —
o =
A=
LM
[t
-

P g

ol —~e]e]e]|w)

Coloque el producto en el plato de pesaje.

10. Pulse Receipt Sub-Total (Subtotal del recibo) para completarel | - Vo WLl LT U
registro.

[
3
iy
3
)
&
]
-
3
-
<

11. Aparece la pantalla de subtotal para el operador designado.

12. Pulse Mode (Modo) para volver.
13. Introduzca el nimero de PLU.
Ejemplo: PLU 101

2--- M. 83

—V‘ 1 H 0 H 1 ‘—»

3--- oc. g¢e
14. Pulse Receipt Sub-Total (Subtotal del recibo) para confirmar los
datos de las ventas.

15. Pulse Print (Imprimir) para emitir un recibo.

1.4.6 Cambio de cantidades
1. Asegurese de que aparece la pantalla del PLU designado.

PC I B. 80 8. 80

2. Introduzca la cantidad y pulse la tecla Multi (Multi).

Ejemplo: Cantidad de tres piezas.

NOTA: La tecla opcional Multi debe ser asignada al teclado. iPC ! H 3

JIrPC ! 8. 80 cb.HO

12 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS
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1.4.7 Especificacion del numero de etiquetas @ = ——————
1. Asegurese de que aparece la pantalla del PLU designado. B
y que aparece ‘a pantala de’ L cesigna ‘ PC 1 B.80 8. 80
2. Introduzca el nimero de etiquetas a imprimir y pulse Print
(Imprimir).
Ejemplo: Imprima tres etiquetas.
NOTA: Para interrumpir o reiniciar la emision de etiquetas, pulse ' " "_’ . '
Print (Imprimir). iPL ! H 3

1.4.8 Emision de recibos por parte de diferentes operadores

NOTA: Debe tener los botones del operador programados antes de la operacién. Consulte el Apartado 2.4 en la pagina 27.

1. Desde la pantalla inicial, introduzca un nimero de PLU y pulse
PLU.

Ejemplo: Para acceder al PLU 1, pulse sequido de .
2. Aparece la pantalla del PLU designado. —
3. Coloque el producto en el plato de pesaje. . n e AR
4. Pulse una tecla del operador (Ejemplo: Operador ‘BETTY"). U.050 -0.050  1.e3 Huuud
5. Aparece la pantalla de subtotal para el operador designado.
6. Pulse Mode (Modo) para volver e introduzca el nimero de PLU. Lo

c--- H. B4
7. Aparece la pantalla del PLU designado.
8. Pulse una tecla del operador (Ejemplo: Operador “BETTY"). o e

IPC ! B.80 8. B0

9. Aparece la pantalla de subtotal para el operador designado.

10. El operador ha cambiado de “BETTY” a “JACK”; pulse Mode
(Modo) para volver e introduzca el nimero de PLU. c--- ci.0s

11. Aparece la pantalla del PLU designado.

12. Coloque el producto en el plato de pesaje.

13. Pulse una tecla del operador (Ejemplo: Operador “JACK”).

14. Aparece la pantalla de subtotal para el operador designado.
15. El operador vuelve a “BETTY”.

16. Pulse Mode (Modo) para volver e introduzca el nimero de PLU.
17. Aparece la pantalla del PLU designado.

18. Coloque el producto en el plato de pesaje.

19. Pulse una tecla del operador (Ejemplo: Operador “BETTY").

20. Aparece la pantalla de subtotal para el operador designado.

21. Pulse el subtotal del recibo para confirmar los datos de las —
ventas. AL

22. Pulse Print (Imprimir) para emitir un recibo. 3--- oc. 52

WEIGHING SYSTEMS © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados 13
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1.4.9 Introduccion o sobrescritura de pesos de tara

1. Asegurese de que aparece la pantalla del PLU designado.
2. Introduzca un valor numérico y pulse Tare (Tara).
Ejemplo: Peso de tara de 0,050 Ib

aooog

E’ _>
Tare

aooog

NOTA: El contenido de la pantalla inicial puede variar
en funcién de la configuracion de su maquina.

1. Asegurese de que aparece la pantalla del PLU designado.

1.410 Modificacion de los precios unitarios ‘ p—
2. Introduzca el precio y pulse la tecla Unit Price (Precio unitario).

dqooog

Ejemplo: Precio unitario de $1,56.

NOTA: La tecla opcional de precio unitario debe ser asignada al
teclado.

=l
cy oo
[

1.4.11 Modificacion de los precios fijos
1. Asegurese de que aparece la pantalla del PLU designado.

2. Introduzca el precio y pulse la tecla Fixed Price (Precio fijo).

Ejemplo: Precio fijo de $10,00.

NOTA: La tecla opcional de precio fijo debe ser asignada al teclado. PC

[

1.412 Descuento de precios unitarios y totales
Asegurese de que aparece la pantalla del PLU designado.

03

oo
ol §

Descuento de precios por importe

Introduzca el importe que descontar y pulse la tecla -$ (UIP) .
Ejemplo: Cantidad de descuento de $0,50.

[
oo
=
[}

[ mon
ca o
0

NOTA: La tecla opcional -$ debe ser asignada al teclado.

Descuento de precios por porcentaje
Introduzca el porcentaje de descuento y pulse la tecla -$ (U/P).

=i
[

.
Cy
£3

Ejemplo: Porcentaje de descuento del 10%.

NOTA: La tecla opcional -% debe ser asignada al teclado.

14 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com



https://www.ricelake.com

1.4.13 Anulacion de los registros de productos
1.

I

1.5

Para anular el registro del producto anterior durante la
transaccion, visualice la pantalla Sub-Total (Subtotal).

Presione el boton Void (Anular).
Aparece la pantalla de confirmacién.
Pulse Enter (Intro) para continuar, o ESC para retroceder.
El registro del producto designado ha sido anulado.

Pulse Print (Imprimir) para emitir un recibo.

Navegacion del menu

Para entrar en un modo, introduzca el nimero correspondiente y pulse la tecla Mode (Modo). Para salir de cualquier modo,
pulse la tecla Mode (Modo).

Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar un pardmetro dentro de un mend.
Pulse la tecla Enter (Intro) para introducir un parametro.

Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para desplazarse por las opciones del menu.

Introduccion

Utilice las teclas de flecha izquierda y derecha para desplazarse por las opciones de cada parametro.
Introduzca el numero de eleccidn y pulse Enter (Intro) para seleccionar la opcion deseada.

NOTA: Es posible que no estén disponibles todas las opciones del ment en funcion de los ajustes seleccionados.

Programa Configuracion Ajuste Operacion Total
9000 6000 4000 5000 8000

P01 |PLU B01 |N.°de maquina C01 |Fechal’hora S01 |Ventas FO1 |Total de ventas diario
(comunicaciones)

P02 |Campafia B02 [Modo de venta C03 |Comprobacionde |S06 |[Ajuste total F02 |Total de ventas semanales

la pantalla
P03 |Operadores B03 |Contrasefia C05 |Detalles del S07  |Funcién POS FO3 |Total acumulado de ventas
firmware
P04 |Teclas B05 |Almacenamiento de F05 |Produccion diaria total
preestablecidas datos

P05 |Mensaje publicitario [B06 |Informe FO6  |Produccion total semanal
preestablecido

P06 |Tienda BO7 | Sobrescribir PLU FO7  |Produccién total acumulada

P07 | Departamento B08 |Datos iniciales del FO9 |Informe preestablecido
PLU

P08 |Grupo B10 |Ajuste del recibo F10 |Informe sobre POS

P09 |Tiempo de cocciéon  [B29 | Impuesto F11 |Informe de caja registradora

P10  |Nutricién F12 |Borrar total

P11- |Mensaje extra 1-3

P13

P14 |Mensaje del cupén

P15 |Mensaje POP

P19 |Tabla de busqueda

P21 | Simbolo de precio fijo

P22- |Mensaje libre 1-15

P36

P37 |Etiqueta de control

P38 |Estampar precio

Tabla 1-2. Navegacion del menu
—
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1.6  Caracteristicas de configuracion con ubicaciones de menus

Caracteristica Menu Paso Paso n. Comentarios

Fecha y hora Ajuste Fecha Hora CO01 (pagina 50) Introduzca la hora en formato de 24 horas

Configuracion de la contrasefia Configuracién | Contrasefia B03 (pagina 39)

Programa automatico de PLU Configuracion | Sobrescribir PLU BO07 (pagina 43) Guardar la anulacion del operador como cambio
permanente
1: Si, 2: No (por defecto)

Conjunto de direcciones de tiendas | Programa Tienda P06-04 (pagina 31) |Establezca el numero de tienda 1-9999, 9999
(por defecto)

Tabla 1-3. Funciones de configuracion con ubicaciones de menus

1.7 Configuracion rapida

Consulte los siguientes puntos para obtener instrucciones paso a paso para configurar las caracteristicas comunes de Uni-3.
Consulte las secciones posteriores del manual para obtener detalles adicionales de cada elemento.

1.71  Ajustarla horay la fecha
Realice los siguientes pasos para ajustar la hora y fecha.
1. Elimine la pagina de insercion de teclas rapidas.
2. Introduzca 4000 y luego pulse Mode (Modo). Aparecera C00 ADJUST (COO0 Ajuste).
3. Pulse la flecha abajo. Aparecera C01 DATE TIME (CO1 Fecha Hora).
4. Pulse Enter (Intro). Aparecera €01-01 DATE (C01-01 Fecha).
5. Introduzca la fecha en formato MMDDYYY.
Ejemplo: Para el 21 de junio de 2015, introduzca 06212015.
Pulse dos veces Enter (Intro). Aparecera €01-02 TIME (C01-02 Fecha).
Introduzca la hora en formato HHMMSS.
Ejemplo: Para la 1:10:00 pm, introduzca 131000 (la hora se introduce en formato de 24 horas).
8. Pulse dos veces Enter (Intro). Aparecera €01-03 LOCAL YEAR (CO1-03 Afio local).
9. Pulse Mode (Modo). Aparecera 1801-0000 CHECKING CLOCK SETTING (Comprobando ajuste del reloj).
10. Pulse Enter (Intro). Aparecera €01 DATE TIME (C01 Fecha Hora).

11. Pulse dos veces la tecla Mode (Modo) para salir del modo de ajuste. Aparecera KEY IN ITEM No. (Introducir articulo
n.°). La bascula esta lista para reanudar su funcionamiento.

N o

1.7.2 Programacion de la direccion de la tienda
Realice los siguientes pasos para introducir la informacién de la tienda.
1. Elimine la pagina de insercién de teclas rapidas.
2. Introduzca 9000 y luego pulse Mode (Modo). Aparecera P00 PROGRAM (P00 Programa).
3. Pulse 6 y luego pulse la flecha abajo. Aparecera P06 STORE (P06 Tienda).
4. Pulse Enter (Intro). Aparecera P06-00 no.XXXX.
5. Introduzca el nimero de la tienda y pulse PLU. Aparecera 13001-0000 SET UP NEW DATA (Configuracidn de nuevos datos).

NOTA: Si se ha programado la informacién de la tienda, se mostrara. Si es necesario, la informacion de la tienda puede
editarse pulsando Edit (Editar). Para borrar cualquier texto existente, pulse Line Delete (Borrar linea).
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Introduccion

6. Pulse Enter (Intro). Aparecera InP 0001-0000 00 0001.

7. Escriba el nombre de la tienda y pulse Enter (Intro). Aparecera 19001-0000 IS IT OK TO SAVE (; Se puede guardar?).
8. Pulse Enter (Intro). Aparecera P06-00 no. XXXX.

9. Pulse 2y luego pulse la flecha abajo. Aparecera P06-02 ADDRESS (Direccidn).

10. Pulse Edit (Editar). Aparecera InP 0001-0000 07 0001.

11. Escriba la direccién de la tienda y pulse Enter (Intro). Aparecera InP 19001-0000 IS IT OK TO SAVE (; Se puede
guardar?)

12. Pulse Enter (Intro). Aparecera P06-00 no.XXXX.
13. Pulse 4y luego pulse la flecha abajo. Aparecera P06-04 PRINTER 1 (Impresora 1).

14. Introduzca el nimero de tienda utilizado en el paso 5. Pulse dos veces Enter (Intro) para asignar la tienda
programada. Aparecera P06-00 no. XXXX.

15. Pulse tres veces la tecla Mode (Modo) para salir del modo de programacion. Aparecera KEY IN ITEM No. (Introducir
articulo n.°). La bascula esté lista para reanudar su funcionamiento.

1.7.3 Programar los cambios de precio
Realice los siguientes pasos para modificar los precios de los articulos existentes.

1. Elimine la pagina de insercion de teclas rapidas.
Introduzca 9000 y luego pulse Mode (Modo). Aparecera P00 Program (P00 Programa).
Pulse 1y luego pulse dos veces Enter (Intro). Aparecera P01-00 PLU.
Introduzca el niumero de PLU que desea cambiar y pulse PLU.
Pulse 4 y luego pulse la flecha abajo. Aparecera P01-01-04 UNIT PRICE (Precio unitario).
Introduzca el nuevo precio y pulse Enter (Intro). P01-01-04 UNIT PRICE (Precio unitario) y se mostrara el nuevo precio.
Repita los pasos 4 - 6 hasta que se hayan realizado todos los cambios de precio.
Pulse Mode (Modo). Aparecera 19001-0000 IS IT OK TO SAVE (; Se puede guardar?).
Pulse Enter (Intro). Aparecera P01-00.

. Pulse tres veces la tecla Mode (Modo) para salir del modo de programacién. Aparecera KEY IN ITEM No. (Introducir
articulo n.°). La bascula esté lista para reanudar su funcionamiento.

© o Nk W

—
o

1.7.4 Configurar las teclas rapidas preestablecidas
Realice los siguientes pasos para configurar las teclas rapidas y las teclas de funcidn preestablecidas.
1. Elimine la pagina de insercion de teclas rapidas.
2. Introduzca 9000 y luego pulse Mode (Modo). Aparecera P00 PROGRAM (P00 Programa).
3. Pulse 4y luego pulse la flecha abajo. Aparecera P04 PRESET KEY (Tecla preestablecida).
4. Pulse Enter (Intro). Aparecera P04-01 0 000.
5. Teclee el numero de marca de tecla de la lista que aparece a continuacion y pulse la tecla PLU.

NOTA: Consulte en el Apartado 2.5 en la pagina 27 la lista completa de teclas de funcion preestablecidas.
6. Sieltipo de tecla requiere un valor especifico, como el nimero de PLU o la tara, introduzca el nimero, de lo contrario,
pulse el numero 0.

7. Pulse la tecla rapida que desee. Aparecen el nimero de marca de tecla, el niumero de posicion de la tecla y el valor de
datos de la tecla.

8. Repita los pasos 5-7 para todas las teclas rapidas preestablecidas.

WEIGHING SYSTEMS © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados 17
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9. Pulse tres veces la tecla Mode (Modo) para salir del modo de programacion. Apareceré KEY IN ITEM No.

(Introducir articulo n.°). La bascula esté lista para reanudar su funcionamiento.

Marca de Marca de Marca de
teclan.® Parametro teclan.’ Parametro teclan.’ Parametro
1 PLU 22 FORMATO DE ETIQUETA 72 PESO DE CAJA
2 TARA 23 IMAGEN 1 75 MODO AUTOMATICO/
MANUAL
3 PRECIO FIJO 26 MODO DE DESPEGADO 137 CANT. DE IMPRESIONES
4 XMULTIPLICAR 27 LOTE DE ETIQUETAS 156 PREDEFINIDO INFERIOR
8 SAVE 32 PRECIO DE UNIDAD 162 INTRODUCIR PESO FIJO
16 MENSAJE EXTRA 1 33 FECHA DEL ENVASE 177 MODO DE REPOSO
17 MENSAJE EXTRA 2 34 VENDER ANTES DE 435 CAMBIO DE CARTUCHO
Tabla 1-4. Parametros comunes de las marcas de teclas
I

18
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2.0

Modo de programacion

Modo de programacion

2.1

programacion, pulse la tecla Mode (Modo).

Entrar/salir del modo de programacion
Introduzca 9000y pulse la tecla Mode (Modo) para entrar en el menu del modo de programacion. Para salir del modo de

NOTA: Es posible cambiar la contrasena por defecto. Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula si la
contrasena ha sido cambiada.

Pantalla del menu principal del modo de programacion

El modo de programacién para este dispositivo incluye los siguientes

parametros:
P01 PLU P13 Mensaje extra 3
P02 Campaiia P14 Mensaje del cupon
P03 Datos del operador P15 Mensaje POP
P04 Tecla de preseleccién P19 Tabla de consulta
P05 MENSAJE P21 Precio fijo
P06 Datos de tienda P22 Mensaje libre 1

P07
P08

Nombre del departamento
Nombre del grupo

P23
P24

P09 Tiempo de coccion P25
P10 Nutricion P26
P11 Mensaje extra 1 P27

P12

Mensaje extra 2

P28

Mensaije libre 2
Mensaje libre 3
Mensaije libre 4
Mensaje libre 5
Mensaje libre 6
Mensaje libre 7

P29 Mensaje libre 8
P30 Mensaje libre 9
P31 Mensaje libre 10
P32 Mensaje libre 11
P33 Mensaje libre 12
P34 Mensaje libre 13
P35 Mensaje libre 14
P36 Mensaje libre 15
P37 Etiqueta de control
P38 Estampar precio

Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar un parametro dentro del menu de ajustes. Pulse la tecla Enter para
introducir el parametro. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para desplazarse por las opciones del menu. Utilice las teclas
de flecha izquierda y derecha (o teclee el niumero correspondiente) para seleccionar la opcion adecuada.

Ejemplo:

1.

2.
3.

Desde la pantalla del mend principal del modo de
programacién, pulse la flecha abajo cuatro veces para
desplazarse hasta P04 PRESET KEY (Tecla preestablecida).

Pulse Enter (Intro) para acceder a P04-01 P FLG (Marca).
Pulse PLU para desplazarse por la lista de funciones.

NOTA: Como alternativa, si se conoce el niimero de funcion,

teclee el nimero y pulse PLU.

Ejemplo: Para seleccionar el mensaje de cupdn, Marca 11,

teclee 11 en el teclado numérico y pulse PLU.

4. Sila funcién incluye un valor de datos, como un nimero de
PLU o peso de tara, introduzca el valor deseado. Si no,

introduzca 0.

5. Pulse la tecla de preseleccion deseada para programar la

funcién.
6. Repita Pasos 3-5 segln sea necesario.
7. Pulse Mode (Modo) para salir.

3

c

]

0o
3

c

c

PON-01 00 oo
PON-C1 000 10 0oo
PON-O1 Q11 10 ooe
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2.2

No ok b

8. Edite el texto. Consulte el Apartado 8.2 en la pagina 66.

P01-PLU Datos

1. Desde la pantalla del menu principal del modo de programacion, F' -
pulse la flecha abajo una vez para desplazarse hasta P01 PLU.

Pulse Enter (Intro) para mostrar PLU P01-00.
Introduzca el nimero de PLU.
Pulse PLU.

Pulse Enter (Intro) para confirmar un nuevo articulo.

Aparece la pantalla Sale 1 (Venta 1).

Pulse Edit (Editar) para introducir o editar la descripcién del PLU.

9. Pulse Enter (Intro).

10. Pulse Enter (Intro) para entrar en los menus de nivel inferior.

noo

20
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! aP-01-01 SALES ad
Parametro Pantalla Descripcion Opciones
P01-01 P01-01-01 Sales Mode (Modo de |Introduzca el nimero de modo de venta deseado. Pulse Enter (Intro). 0: WEIGHT
Sale1 venta) Para borrar el PLU pulse Zero (Cero) en este paso. 1:FIXPRI
(Los pasos 2: WGT F/PRI
mostrados en 3: CASE WGT
esta seccion | P01-01-02 Markdown Mode (Modo |Introduzca el nimero de modo de reduccion deseado. Pulse Enter (Intro).  |0: NORMAL
cambianen |de reduccion) 0: NORMAL para que no haya reduccién. 1: SPECIAL
funcion del 1: SPECIAL, 2: -3, y 3: -% se aplican al precio total y se utilizan 2:-$
modo de venta) para los PLU de precio fijo. 3%
4: SPEC. U/P, 5. U/P -§ y 6: UIP -% se aplican al precio unitario y 4: SPEC. U/P
se utilizan para los PLU pesados. 5.U/P-$
6: U/P -%
P01-01-03 Open Price (Precio Introduzca el nimero del modo de precio abierto para seleccionar si se 0: YES
abierto) permite o no al operador cambiar el precio. Pulse Enter (Intro). 1:NO
P01-01-04 Unit Price (Precio uni- |Introduzca el precio unitario o fijo. Pulse Enter (Intro). 0.00
tario) Para cambiar el precio de otro PLU, introduzca el nimero y pulse la tecla PLU.
A continuacion, introduzca el nuevo precio y pulse Enter (Intro).
Repita la operacion para cambiar los precios de otros PLU.
P01-01-05 Markdown Amount Introduzca el importe de la reduccion. Pulse Enter (Intro). El formato de los
(Cantidad de reduccién) datos es X.XX para el precio y X.X para el porcentaje. Este paso solo es
accesible si se ha establecido un modo de reduccion en el paso P01-01-02.
P01-01-06 Quantity (Cantidad) Introduzca la cantidad para los articulos de precio fijo. Pulse Enter (Intro). |0
Tabla 2-1. P01 PLU Datos
—



https://www.ricelake.com

Modo de programacion

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
P01-01 P01-01-07 Unit Type (Tipo de uni- | Seleccione el tipo de unidad que se utilizaré en el extracto de piezas para los |0: NO PRINT
Sale1 dad) PLU de precio fijo. 1:0z
(Los pasos Existe una unidad singular para una sola pieza, asi como varias unidades 2:1b
mostrados en para distintos articulos. La lista puede editarse en el paso P21 Fix Price 3:kg
esta seccion Symbol (Simbolo de precio fijo), consulte el Apartado 2.16 en la pagina 36. 4.9
cambian en 5:PC
funcion del 6: BOX
modo de venta) 8: PACK

9: CUT
11: CUP
12: PKT
13: BAG
16: LB
P01-01-08 Tax (Impuesto) Introduzca un valor de la tabla de impuestos. Pulse Enter (Intro). Los tipos |0
impositivos se programan en el paso B29 Tax (Impuesto), consulte el
Apartado 3.10 en la pagina 48.
P01-01-09 Fixed Weight (Peso Introduzca el peso de panaderia en onzas para los articulos de precio fijo. |0
fijo) Pulse Enter (Intro).
P01-01-10 Tare Weight (Peso de |Introduzca el peso de la tara. Pulse Enter (Intro). 0.000
tara)
P01-01-11 2nd Tare (22 tara) Introduzca el segundo peso de tara. Pulse Enter (Intro). 0.000
Este paso solo es accesible si la Uni-3 esta configurada para utilizar la
segunda tara en el paso B17-02-02 Tare Select (Seleccién de tara), consulte
el Apartado 3.10 en la pagina 48.
P01-01-12 % Tare (Tara) Introduzca el porcentaje de tara. Pulse Enter (Intro). El formato es X.X% 0.0
P01-01-13 Forced Tare (Tara for- |Introduzca el nimero del modo de tara forzada. Pulse Enter (Intro) para 1: YES
zada) seleccionar si se requiere 0 no un peso de tara para imprimir una etiqueta.  |2: NO
P01-01-14 Lower Weight (Peso | Introduzca el limite inferior de peso que se utilizara para comprobar el pesaje. |0.000
inferior) Pulse Enter (Intro).
P01-01-15 Upper Weight (Peso | Introduzca el limite superior de peso que se utilizara para comprobar el 0.000
superior) pesaje. Pulse Enter (Intro).
P01-02 P01-02-06 Point Flag (Marcade |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar si desea |0: OFF
Sale2 punto) utilizar o no la marca de punto. Los puntos no se utilizan en EE.UU. 1:ON
P01-02-07 Point Type (Tipo de Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar el tipo de |0: WEIGHT
punto) punto deseado. 1: FIXED WEIGHT
Los puntos no se utilizan en EE.UU.
P01-02-08 Points (Puntos) Introduzca el nimero deseado. Pulse Enter (Intro). Los puntos no se utilizan |0
en EE.UU.
P01-03 P01-03-01 Nutrition (Nutricion) Introduzca el nimero de informacién nutricional deseado. Pulse Enter (Intro) |0
Message para seleccionar.
(Mensaje)  |P01-03-02 —P01-03-04 Xtra MSG |Introduzca el niimero de mensaje extra deseado. Pulse Enter (Intro) para |0
1-3 seleccionar.
P01-03-05 Coupon MSG (Mensaje | Introduzca el nimero de mensaje de cupén deseado. 0
de cupén) Pulse Enter (Intro) para seleccionar.
P01-03-06 POP MSG (Mensaje |Introduzca el nimero de mensaje POP deseado. Pulse Enter (Intro) para 0
POP) seleccionar.
P01-03-07 Cook Time (Tiempo de |Introduzca el nimero de tiempo de coccién deseado. Pulse Enter (Intro) para |0
coccion) seleccionar.
P01-03-08 —P01-03-22 FRE- Introduzca el nimero de mensaje libre deseado. Pulse Enter (Intro) para 0
EMSG01-22 seleccionar.
P01-03-23 Nutritional Text (Texto |El texto nutricional no se utiliza en EE.UU. 0
nutricional)
Tabla 2-1. P01 PLU Datos (continuacion)
—
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Parametro Pantalla Descripcion Opciones
P01-04 P01-04-01—P01-04-03 Image1-3 |Introduzca el numero de imagen que imprimir en la etiqueta. El formato de la {0

Image (Ima- etiqueta debe estar configurado para admitir imagenes variables. Pulse Enter

gen) (Intro) para seleccionar.

P01-04-05 SHIMG Déjelo en 0. La imagen de manipulacion segura es especifica en el formato |0
de la etiqueta.

P01-04-06 S H IMG PRN Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar si desea | 1: NO PRINT
imprimir la imagen en la pantalla de impresion de imégenes de manipulacion |2: PRINT
segura.

P01-05 P01-05-01 First Label Format (M) |Introduzca el nimero de formato de etiqueta deseado para el modo de 0
Imprimir (Formato de la primera etiqueta) |impresién manual. Pulse Enter (Intro).
Si se deja en 0, se utiliza el formato especificado en la configuracion del
cartucho.

P01-05-02 Second Label Format | Introduzca el niumero de formato de la segunda etiqueta que desee. Pulse |0

(Formato de la segunda etiqueta) |Enter (Intro). Si se deja en 0, se utiliza el formato especificado en la
configuracion del cartucho.

P01-05-03 First Label Format (A) |Introduzca el numero de formato de etiqueta deseado para el modo de 0

(Formato de la primera etiqueta) |impresién automatica. Pulse Enter (Intro).

Si se deja en 0, se utiliza el formato especificado en el paso P01-05-01.

P01-05-04 1st Label Print (Impre- |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar si desea |1: YES

sion de 12 etiqueta) imprimir o no la primera etiqueta. 2:NO

P01-05-05 2nd Label Print (Impre- | Introduzca el numero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar si desea |1: YES

sion de 22 etiqueta) imprimir o no la segunda etiqueta. 2:NO

P01-06 P01-06-01 Pack Date Print (Impri- |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar si desea |1: YES
Fecha mir fecha de envasado) imprimir o no la fecha de envasado. 2:NO
P01-06-02 Pack Time Print (Impri- | Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar el 0: NO PRINT
mir hora de envasado) método de impresion de la hora de envasado. 1: DESIGNATE
2: CLOCK

P01-06-03 Pack Time Data Este campo solo esta disponible cuando 1: Se selecciona DESIGNATE 0000

(HH:MM) (Datos de la hora de (Designar) en Pack Time Print P01-06-02 (Imprimir hora de envasado).

envasado) Introduzca la hora en formato de 24 horas HHMM y pulse Enter (Intro).

P01-06-04 Sell By Date Print Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar si desea |1: YES

(Imprimir fecha de caducidad) imprimir 0 no la fecha de caducidad. 2:NO

P01-06-05 Sell By Time Print Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar el 0: NO PRINT

(Imprimir hora de caducidad) método de impresion de la hora de caducidad. 1: DESIGNATE

2: RELATIVE

P01-06-06 Sell By Time Data Introduzca la hora HHMM (1: Designate) o minutos (2: Relative) y pulse Enter |00:00-23:59

(Datos de hora de caducidad) (Intro). El formato de datos se basa en el ajuste de impresion de P01-06-05 | (Designate)
Sell By Time Print (Imprimir hora de caducidad). 0-1439

(Relative [min])

P01-06-07 Shelf Life (Days) (Vida |Este campo solo esta disponible cuando 1: Se selecciona YES en Sell By 1

util [dias]) Date Print PQ1-06-04 (Imprimir fecha de caducidad). Introduzca el nimero de
dias y pulse Enter (Intro).

P01-06-08 Use by Date Print Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar si desea |1: YES

(Imprimir fecha de caducidad) imprimir o no la fecha de caducidad. 2:NO

P01-06-09 Use by Date (Fecha de |Este campo solo esta disponible cuando 1: Se selecciona YES en Use by 0

caducidad) Date Print PQ1-06-08 (Imprimir fecha de caducidad). Introduzca el nimero de
dias y pulse Enter (Intro).

Tabla 2-1. P01 PLU Datos (continuacién)
—
22 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com 5!&% GL sAyslTSE



https://www.ricelake.com

Modo de programacion

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
P01-07 P01-07-01 Item Code 8 DIGITS  |Introduzca un cédigo de articulo. Pulse Enter (Intro). 00000000
Caédigo (Cédigo de articulo 8 DIGITOS)

P01-07-02 Register code (Codigo |Introduzca el cddigo de registro. Pulse Enter (Intro). 0

de registro)

P01-07-03 POS Flag (Marcade |Este campo solo esta disponible cuando 1: PLU File (Archivo PLU) esta 02

POS) seleccionado en POS Reference P01-07-05 (Referencia POS).

P01-07-04 Barcode (Codigo de | Introduzca un nimero de codigo de barras. Pulse Enter (Intro). 00000000000000

barras)

(GTIN) 14 Dig

P01-07-05 POS Reference (Refe- |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para seleccionar el 0: REFER

rencia de POS) método de referencia deseado. 0: Utilice los ajustes de codigo de barras por |1: PLU FILE

defecto de la bascula.
1: Establezca los parametros del codigo de barras en el PLU.

P01-07-06 Barcode Type (Tipo de |Introduzca el numero de tipo de cddigo de barras deseado. Pulse Enter 0: REFER

codigo de barras) (Intro). 1: EAN/UPC 13
2: EAN/UPC 8
3:10DIGITS 13
4:5DIGITS 8
5: GS1
6: GS1 ST
7: GS18TO
8: GS1LIM
9: GS1 EXP
10: ITF
11: CODE 128
12: EAN 128

Tabla 2-1. P01 PLU Datos (continuacion)
—
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Parametro Pantalla Descripcion Opciones
P01-07 P01-07-07 POS Format (Formato |Introduzca el niumero de formato de cédigo de barras deseado. Pulse Enter |0: REFER
Cadigo de POS) (Intro). Si se deja en 0, se utiliza el formato de cddigo de barras por defecto de | 1: F2C5pP4d
la bascula. 2: F2C6P4d
3: F1C6pP4d
C: Cadigo del producto 4: F2C5P5d
F: Marca 5. F1C6P5d
I: Nimero de PLU 6: F2C4pP5d
O: Operador 7: F2C6W4d
P: Precio 8: F1C6W5d
Q: Cantidad de piezas 9: F1C5l6d
R: NUmero de recibo 10: F2C6P4d
S: NUmero de bascula 11: F2C6W4d
W: Peso . ] 12: F2C4wW5d
WQ: Peso o cantidad (segun el modo de venta) 15: F2C50P4d
d: Digito de control 16: F2C5W5d
p: Digito de control del precio 17: F2C5P5/10d
W: Diglto de control del peso 18 F205pp4/1 0d
wq: Digito de control del peso o la cantidad (seglin el modo de venta) 1 gj FoCEWWAd
0: Cero fio 20: F1C5P6d
/10: Dividir entre 10 21j F2C4P6d
22: F1C3W4P4d
NOTA: 23: F2C4Q2P4d
10: F2C6P4d [FFCCCCCCPPPP(c/d)] gg E;:gﬁig
El valor de FF cambia SegL'ln 26: F1C4P7d
el valor del precio: 27- F116P5/10d
22: Precio superior a 99999 28: F216P4/10d
21: Precio superior a 9999 29: F1C6P5/10d
20: Todos los demas precios 30: F2C6P4/10d
31: F2C5Q5d
11: F2C6W4d (FFCCCCCCWWWW(c/d)] 34: F2S1R3pP5d
El valor de FF cambia segun 35: F2S1C3pP5d
el valor del peso: 36: F102C4P5d
25: Precio superior a 99999 37: F2C5pP4d
24: Precio superior a 9999 38: F202C3P5d
23: Todos los demds pesos 39: F202C3Wsd
40: F2C5P5d
41: F2C4wqWQ5d
43: F2C5WQ5d
44: F1C7TWQ4d
45: F1C5We6d (wt.)
F1C5Q3000d (f.p.)
46: F2C5W5d (wt.)
F2C5Q2000d (f.p.)
P01-07-08 Trace Enable Introduzca el nimero de modo. Pulse Intro para seleccionar si desea activar |1: YES
(Activar trazabilidad) 0 no los datos de trazabilidad. 2:NO
P01-07-10 Department Number  |Introduzca el nimero de departamento deseado. Pulse Enter (Intro). 0
(NUmero de departamento)
P01-07-11 Group Number Introduzca el nimero de grupo deseado. Pulse Enter (Intro). 00
(NUmero de grupo)
Tabla 2-1. P01 PLU Datos (continuacion)
]
24 Visite nuestro sitio web www.RicelLake.com 5!&% GL sAyslTSE



https://www.ricelake.com

Modo de programacion

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
P01-07 P01-07-12 Format Al (Formato Al) | Especifique el formato del cédigo de barras cuando utilice GS1 expandido.  |1: GTN+P+W
Caédigo (EAN 128) 2: GTN+P+W+SB
GTN: GS1 3: GTN+W+P
P: Precio 4: GTN+W+SB+P
W: Peso 5: GTN+P
SB: Vender antes de 6: GTN+W
P8: Precio de 8 digitos 7: GTN+W+SB
G: Peso bruto 8: GTN+P+SB
GTNPOS: GS1 (POS) 9: GTN+P8
NOTA: Se anade un 0 adicional delante del cédigo de barras estandar 10: GTN+W+P8+3B
EAN13 para un total de 14 digitos. (GNTPOS: GS1 (POS) solo) -
12: GTNPOS
13: GTNPOS+SB
14: GTNPOS+W+SB
15:
GTNPOS+W+G+SB
16: GTNPOS+SB+P
17: GTIN+G+UP
18: GTIN+G
19: GTIN
P01-07-13 Format nonAl (Formato |Especifique el formato del codigo de barras cuando seleccione el codigo 128. [1: C14
no Al) 2:C13d
(Cddigo 128) C: Cddigo del producto 3: F2C5P5WQ5d
D: Dia 4: F1C5P6WQ5d
F: Marca 5: F1C4P7TWQ5d
M: Mes 6: CTUTW6
P: Precio 7: C7U700100d
Q: Cantidad de piezas 8: F2CRP6W5d
U: Precio de unidad 9: F2C6P6W5d
W: Peso 10: F1C6WQ5P5d
WQ: Peso o cantidad de piezas (segiin el modo de venta) 11: F2C5U5W5d
Y: Afio 12: F2C5U5WQ5d
d: Digito de control 13: D2M2Y2C6W5D
0: Cero fijo 14: F2C5W5P5d
15: F1C5P6W5d
16: F1C5P6WQ5d
17: D2M2Y2C8W5d
18: CTWQ5P7d
19: CTP8WQ5
20: F2C5P6W4d
21: F2C5U5W40d
P01-08 P01-08-01 Link PLU Number Este parametro no se utiliza en EE.UU. 0
Link (Enlace) |(Enlace de nimero PLU)
Tabla 2-1. P01 PLU Datos (continuacion)
—
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2.3

P02-Campana (Campaiia)

Utilice las campafias para cambiar los precios de articulos designados

durante un periodo especifico.

POC CANPA Dn

26
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Parametro Pantalla Descripcion Opciones
P02-00 - Introduzca el numero de la campafia y pulse PLU. -
Campafia Aparece el mensaje 13001-0000 New Data (Nuevos datos) cuando se crea

una nueva campafa. Pulse Enter (Intro) para continuar o CLR para salir.
Pulse la tecla flecha abajo para ver y seleccionar las campafias existentes.
Pulse la tecla Zero (Cero) para eliminar la campafia seleccionada.
P02-01 P02-01-01 Schedule Type Introduzca el tipo de programa y pulse Enter (Intro). 0: FECHA
Schedule (Tipo de programa) 0: DATE se utiliza para especificar una fecha y hora de inicio y una fecha y 1: DLY/WKLY
(Programar) hora de finalizacion de la campafia.
1: DLY/WKLY (diario/semanal) se utiliza para establecer el periodo de tiempo y
los dias en que la campafia esta activa. Por ejemplo, de 11:00 a 14:00 para el
almuerzo.
P02-01-02 Start Date Introduzca la fecha de inicio deseada en MMDDYYY y pulse Enter (Intro). Este |--
(Fecha de inicio) paso no esta disponible si P02-01-01 esta configurado como 1: DLY/WKLY.
P02-01-03 Start Time Introduzca la hora de inicio deseada en HH:MM (formato de 24 horas). Pulse |-
(Hora de inicio) Enter (Intro).
P02-01-04 End Date Introduzca la fecha de finalizacion deseada en MMDDYYY y pulse Enter -
(Fecha de finalizacién) (Intro). Este paso no esta disponible si P02-01-01 esta configurado como 1:
DLY/WKLY.
P02-01-05 End Time Introduzca la hora de finalizacién deseada en HH:MM (formato de 24 horas). |-
(Hora de finalizacion) Pulse Enter (Intro).
P02-01-06 Day Select Sunday Seleccione si los PLU de la campafia estan con reduccién el domingo. 0: OFF
(Seleccionar dia domingo) Esta opcidn solo esta disponible cuando P02-01-01 esta configurado como 1: {1: ON
DLY/WKLY.
P02-01-07 Day Select Monday | Seleccione silos PLU de la campafia estan con reduccion el lunes. 0: OFF
(Seleccionar dia lunes) Esta opcion solo esta disponible cuando P02-01-01 esta configurado como 1: |{1: ON
DLY/WKLY.
P02-01-08 Day Select Tuesday | Seleccione silos PLU de la campafia estan con reduccién el martes. 0: OFF
(Seleccionar dia martes) Esta opcion solo esta disponible cuando P02-01-01 esta configurado como 1: {1: ON
DLY/WKLY.
P02-01-09 Day Select Wednesday | Seleccione si los PLU de la campafia estan con reduccion el miércoles. 0: OFF
(Seleccionar dia miércoles) Esta opcidn solo esta disponible cuando P02-01-01 esta configurado como 1: [{1: ON
DLY/WKLY.
P02-01-10 Day Select Thursday |Seleccione silos PLU de la campafia estan con reduccion el jueves. 0: OFF
(Seleccionar dia jueves) Esta opcion solo esta disponible cuando P02-01-01 esta configurado como 1: |1: ON
DLY/WKLY.
P02-01-11 Day Select Friday Seleccione si los PLU de la campafia estan con reduccion el viernes. 0: OFF
(Seleccionar dia viernes) Esta opcién solo esta disponible cuando P02-01-01 esta configurado como 1: |{1: ON
DLY/WKLY.
P02-01-12 Day Select Saturday | Seleccione silos PLU de la campafia estan con reduccién el sabado. 0: OFF
(Seleccionar dia sabado) Esta opcidn solo esta disponible cuando P02-01-01 esta configurado como 1: |{1: ON
DLY/WKLY.
Tabla 2-2. P02 Campaign
—
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Modo de programacion

el precio anterior a la reduccion en la etiqueta.

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
P02-02 P02-02-01 Call PLU (Invocar PLU)|Introduzca el nimero de PLU deseado y pulse PLU. -
Datos P02-02-02 PLU Name and Num- |Muestra el nombre y el nimero del PLU para su confirmacion -
ber (Nombre y niimero del PLU)
P02-02-03 MD Mode (Modo MD) |Introduzca el modo de reduccion deseado y pulse Enter (Intro). 1: SPECIAL
2:-$
NOTA: Los modos 1, 2, 3 y 17 son para articulos de precio fijo. 3%
Los modos 4, 5, 6 y 16 son para articulos pesados. 4: SPEC. U/P
5:UIP -$
NOTA: Los modos 16 y 17 se utilizan para cambiar el precio sin imprimir |6: U/P -%

16: Precio de uni-
dad

17 Precio fijo
P02-02-04 MD PRI Introduzca la cantidad en délares o en porcentaje que desee y pulse Enter -

(Intro)

El formato de los datos es X.XX para el importe en dolares y X.X para el

importe en porcentaje.

Tabla 2-2. P02 Campaign
2.4 P03-Operators (Operadores)
Programe los operadores para utilizar esto cuando la Uni-3 esta 03 OPEALDORS
configurada para Operador en este modo. Los operadores deben estar H HrErAtur
asignados a teclas preestablecidas para imprimir etiquetas.
Pantalla Descripcion Opciones

P03-00 Operator (Operador)

Introduzca el nimero de operador y pulse PLU para mostrar los datos del operador. Si el operador |--
es nuevo, pulse Enter (Intro) para afiadirlo, o Clear (Borrar) para volver atras.

P03-01 Operator/Detail Screen (Pan-
talla de operador/detalle)

pagina 66.

Pulse Edit (Editar) para programar el nombre del operador. Consulte el Apartado 8.2 en la

P03-02 Password (Contrasefia)

Introduzca el valor numérico de 4 digitos. Pulse Enter (Intro).

P03-03 Delete (Borrar)

Pulse Zero (Cero) para borrar el operador.

2.5

P04-Preset Key Registration (Registro de

teclas preestablecidas)

Asigne preselecciones (nimero de PLU, peso de tara, etc.) y teclas de

Tabla 2-3. P03 Operators

P04 PrESEE HEY

funcidn (cambio de precio, multiplicacion, etc.) al teclado de la Uni-3.

Pantalla

Descripcion

Opciones

P04-01 P FLG

Introduzca el nimero de marca de tecla y pulse la tecla PLU para fijar la funcién. Si la funcién requiere un valor,
como el nimero de PLU o el peso de tara, introduzca el valor; en caso contrario, introduzca 0. Pulse la tecla
deseada para asignar la funcion. La tecla preestablecida ha sido registrada. Repita los pasos segun sea
necesario para las teclas preestablecidas adicionales.

0000

Tabla 2-4. P04 Preset Key Registration

Marca de teclan.°| Tecla preestablecida Descripcion
1 PLU Asigne un PLU a una tecla para invocarlo rapidamente
2 Tara Asigne un peso de tara a una tecla para invocarla rapidamente
3 FIP Cambio de precio fijo; requiere que el precio abierto se establezca como Si
Tabla 2-5. Lista de teclas preestablecidas
—
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Marca de teclan.®| Tecla preestablecida Descripcion

4 MULTI Se utiliza para fijar el nimero de piezas que se van a comprar

5 Especial Precio especial; requiere que el precio abierto se establezca como Si

6 -$ Restar una cantidad de délares del precio total; requiere que el precio abierto esté configurado
como Si

7 -% Restar una cantidad porcentual del precio total; requiere que el precio abierto esté configurado
como Si

8 Guardar Evita que un PLU se borre después de imprimir una etiqueta

9 POP Mensaje POP

10 Anular Anula la ultima fecha/anula la fecha asignada

11 Cupdn Mensaje del cupon

15 Visualizacion del subtotal Visualizacion del subtotal

16 Extra1 Mensaje extra 1

17 Extra2 Mensaje extra 2

18 Extra3 Mensaje extra 3

19 F/P+Peso Precio fijo + cambio de precio de pesaje; requiere que el precio abierto se establezca como Si

20 SP. (U/P) Introduzca el precio unitario especial (reduccion); requiere que el precio abierto esté configurado
como Si

22 Formato 1 Cambia el formato de la etiqueta 1

23 Imagen 1 Cambia la imagen del logotipo 1

24 Imagen 2 Cambia la imagen del logotipo 2

25 -Precio (U/P) Restar una cantidad de délares del precio unitario; requiere que el precio abierto esté configurado
como Si

26 MD despegado Muestra el estado actual del sensor de despegado: INDIV (encendido) o W/BACK (apagado)

27 Lote de etiquetas Especifique los PLU de precio fijo y la cantidad de etiquetas para imprimir un lote

28 Operador Operador

32 u/P Cambio de precio unitario; requiere que el precio abierto se establezca como Si

33 P Fecha Introduzca una fecha temporal de envase, el formato es DD, MMDD, o MMDDAAA

34 S Fecha Introduzca una fecha temporal de venta, el formato es DD, MMDD o MMDDAAA

36 Caja registradora abierta Abrir la caja registradora cuando la bascula esta configurada en modo CR

37 Barra SIN Elija si desea imprimir el cédigo de barras o no

43 Visualizacién del total Visualizacién del total

45 Imagen 3 Cambia la imagen del logotipo 3

47 Free1 Mensaje libre 1

48 Free2 Mensaje libre 2

49 Free3 Mensaje libre 3

50 Free4 Mensaje libre 4

51 Free5 Mensaje libre 5

52 Free6 Mensaje libre 6

53 Free7 Mensaje libre 7

54 Free8 Mensaje libre 8

55 Free9 Mensaje libre 9

56 Free10 Mensaje libre 10

57 Freel1 Mensaje libre 11

58 Free12 Mensaje libre 12

59 Free13 Mensaje libre 13

60 Free14 Mensaje libre 14

61 Free15 Mensaje libre 15

63 Copia del recibo Volver a emitir un recibo

66 -% (U/P) Restar una cantidad porcentual del precio total; requiere que el precio unitario esté configurado
como Si

70 Cartucho Mostrar el nimero de cartucho de etiquetas actual

7 Marca SH Manipulacién segura activada/desactivada

72 Peso de caja Cambiar un articulo para permitir una entrada de peso manual (fijo); requiere que el precio abierto
se establezca como Si

Tabla 2-5. Lista de teclas preestablecidas (continuacion)
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Modo de programacion

Marca de teclan.’| Tecla preestablecida Descripcion
75 Modo de impresion automa- | Cambie el modo de impresion entre manual y automatico (pre-envase)
tica

76 NUmero de PLU Pulse para mostrar temporalmente el nimero de PLU

77 12 Cambie al precio por media libra; este parametro no esta disponible en EE.UU.

78 Suma total Total (con/sin adicion)

79 Rastrear Trazabilidad

80 Pasaporte Pasaporte de trazabilidad

81 Subtotal del recibo Subtotal del recibo

82 Con/sin recibo Impresion de recibos (si/no)

83 Borrado de recibos Cancelar la transaccion

85 Crédito Pago a crédito en modo CR

86 Distinto de efectivo Cheque/crédito

87 Pago de cupones Pago por cupén

89 Impresion fiscal Impresion fiscal (si/no)

91 Seleccion de moneda Seleccion de moneda

93 CSIS en linea Establecer una bascula satélite en linea/fuera de linea

98 Rastreo de recibos Emitir un recibo de trazabilidad

99 Man. Wt. oz Cambiar temporalmente el peso fijo de panaderia

100 Cobrar + Afiade un importe en dolares al precio subtotal; requiere que el precio abierto esté configurado
como Si

101 Cobrar+% Afiadir una cantidad porcentual al precio subtotal; requiere que el precio abierto esté configurado
como Si

102 Distribucion de datos Enviar los datos de una bascula maestra a las basculas satélite

103 -Subtotal del precio -Subtotal del precio

104 -%Subtot -% subtotal

105 Subtotal de precio preestable- | Reste una cantidad de dinero asignada del subtotal

cido

106 Predef %Subtot Reste una cantidad porcentual asignada del subtotal

107 Picado Picar (moler)

109 Devolver el articulo Devolucién del articulo

113 Sello+ Sello en el cupon

114 Customer Customer

115 Pago Pago por cupén

116 Menos PLU negativo

117 Auto PLU Desactivar temporalmente la invocacion automatica del PLU para realizar una entrada numérica

118 Efectivo Efectivo

120 Restablecer n.° de recibo Restablecer el nimero de recibo

132 Entrar/Salir Inicio o cierre de sesién del operador

134 Rastreo de recibos Rastrear el recibo

136 Lote n.° Programar el numero de lote

137 Imprimir CANT Establezca la cantidad de etiquetas de precio fijo que imprimir

143 Imprimir la nutricién Imprimir solo la nutricién

144 Nutricién PRT S/IN Imprimir solo la nutricién Si/No; este parametro no esta disponible en EE.UU.

153 OCR Este parametro no esta disponible en EE.UU.

154 Linea UP Mover la pantalla una linea hacia arriba en el modo CR

155 Linea DN Mover la pantalla una linea hacia abajo en el modo CR

156 Preseleccion inferior Se utiliza para seleccionar el segundo PLU asignado a una tecla preestablecida

157 Tecla de modo Tecla de modo

158 Cant. objetivo Tecla para fijar la cantidad objetivo

159 WGT objetivo Tecla para fijar el peso objetivo

160 PRI objetivo Tecla para fijar el precio objetivo

161 Cancelar objetivo Tecla para cancelar el objetivo

162 WGT fijo Tecla para introducir un peso fijo; este parametro no esta disponible en EE.UU.

Tabla 2-5. Lista de teclas preestablecidas (continuacion)
]
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Marca de teclan.’| Tecla preestablecida Descripcion

164 Cobrar+ 2 Afiadir el coste al subtotal en $ (segunda moneda)

165 Cobrar+% 2 Afadir el coste al subtotal en % (segunda moneda)

166 Cobrar p+ Aiadir un coste asignado al subtotal en $

167 Cobrar p+% Afiadir un coste asignado al subtotal en %

168 Cobrar p+2 Aiadir un coste asignado al subtotal en $ (segunda moneda)

169 Cobrar p+% 2 Afadir un coste asignado al subtotal en % (segunda moneda)

170 »$ Restar una cantidad de dinero asignada al precio total

171 P % Restar una cantidad porcentual asignada del precio total

172 Uso de encabezado Mostrar la longitud de la etiqueta impresa en km (igual que el paso C07-01-03)

173 -p Especial Establecer un importe de precio total especial asignado; requiere que el precio abierto se esta-
blezca como Si

174 -p Spcl (U/P) Restar un precio unitario especial asignado; requiere que el precio abierto esté configurado como
Si

175 -p-$ (U/P) Restar un precio unitario asignado; requiere que el precio abierto se establezca como Si

176 -p -% (UIP) Restar un porcentaje de precio unitario asignado; requiere que el precio abierto esté configurado
como Si

177 Sleep Activar/desactivar la pantalla; la tercera marca de triangulo desde la izquierda en la pantalla del
operador indica que el modo de reposo esta activo

435 Cambio de cartucho Cambie a un niimero de cartucho de etiqueta diferente; asigne un nimero de cartucho del 1 al 7 a
la tecla preestablecida

2.6 P05-Ad Message (Mensaje publicitario)

Programe y muestre hasta 99 mensajes publicitarios en la pantalla del

Tabla 2-5. Lista de teclas preestablecidas (continuacion)

cliente cuando la bascula no esté en uso.

n55.

POS Ad

Los mensajes publicitarios solo estan disponibles para los modelos Uni-3L2.

30
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Pantalla Descripcion Opciones
P05-00 Ad MSG. Introduzca el nimero de mensaje publicitario y pulse PLU para mostrar los datos del mensaje publicita-|--
rio deseado. Si el mensaje publicitario es nuevo, pulse Enter (Intro) para afiadir el mensaje publicitario,
o Clear (Borrar) para volver atras.
P05-01 Edit (Editar) Pulse Edit (Editar) para programar el nombre del mensaje publicitario. Consulte el Apartado 8.2 enla |-
pagina 66.
P05-02 Display Type (Tipo | Introduzca el tipo de visualizacion de mensajes deseado y pulse Enter (Intro). 0: NONE
de visualizacion) 1: SCROLL
2. FLASH
P05-03 Speed (Velocidad) | Introduzca la velocidad de visualizacién de mensajes deseada y pulse Enter (Intro). 0: RAPIDO
Los mensajes se incrementan en un punto para las velocidades 0-3. 1: MEDIUM
Los mensajes se incrementan en un caracter para la velocidad 4. 2: MEDIO
Tiempo aproximado en segundos para que un caracter de mensaje cruce la pantalla del cliente para | 3: RAPIDO 2
cada seleccion: 4: CARAC.
Rapido: 9, medio: 13, lento: 18, Rapido 2: 6, Carac.: 4.
P05-04 Count (Recuento) |Introduzca el nimero de veces que desea que se muestre el mensaje publicitario y pulse Enter (Intro). |0-999 (1)
P05-05 Delete (Borrar)  |Pulse Zero (Cero) para borrar el mensaje publicitario seleccionado. -
Tabla 2-6. P05 Ad Message
—
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2.7 P06-Store Data (Datos de tienda)
Programe y fije el nombre de la tienda y la direccién que se imprimiran en la
ograme y y q P PO SEOFE
etiqueta.
Pantalla Descripcion Opciones
P06-00 Store No. (N.° de |Introduzca el numero de la tienda y pulse PLU para mostrar los datos de la tienda deseada. 0-9999 (9999)
tienda)
13001-0000 Si la tienda es nueva, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para afiadir la tienda, 0 |--
Set Up New Data (Confi- |Clear (Borrar) para volver.
gurar nuevos datos) NOTA: Si se ha solicitado una tienda existente, P06-01 muestra el nombre de Ia tienda.

Pulse Edit (Editar) para editar los datos.

InP 0001-0000

Se muestra la pantalla de edicion de texto para el numero de tienda seleccionado. Edite el texto segun el
procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando haya terminado la
edicion.

P06-01 Name (Nombre)

Pulse Edit (Editar) para modificar el nombre de la tienda.

P06-02 Address (Direc-

Pulse Edit (Editar) para modificar la direccion de la tienda.

cién)
P06-03 Delete (Borrar) Pulse Zero (Cero) para eliminar la tienda. -
P06-04 Printer1 Introduzca el nimero de tienda deseado para imprimir en las etiquetas. 0-9999 (9999)
Tabla 2-7. P06 Store Data
2.8 PO07-Department (Departamento)

Programar departamentos que luego se utilizan en el archivo de PLU para
designar donde se acumulan los totales a efectos de los informes impresos

PO7 dEPAFENERE

en la Uni-3.
Pantalla Descripcion Opciones

P07-00 Department Number  |Introduzca el niimero de departamento y pulse PLU para mostrar los datos del departamento -

(NUmero de departamento) deseado.

13001-0000 Set Up New Data | Si el departamento es nuevo, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para afiadir |--

(Configurar nuevos datos) el departamento, o Clear (Borrar) para volver.

InP 0001-0000 Se muestra la pantalla de edicién de texto para el nimero de departamento seleccionado. Edite el |--

texto segun el procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro)
cuando haya terminado la edicion.
Tabla 2-8. P07 Department

29 P08-Group (Grupo)

Programar grupos que luego se utilizan en el archivo de PLU para designar POB CrOUP
dénde se acumulan los totales a efectos de los informes impresos en la HrH

Uni-3.

Pantalla Descripcion Opciones

P08-00 Group Number (Numero de | Introduzca el niimero de grupo y pulse PLU para mostrar los datos del grupo deseado.

grupo)

13001-0000 Set Up New Data (Confi-| Si el grupo es nuevo, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para afiadir el

gurar nuevos datos) grupo, o Clear (Borrar) para volver.

InP 0001-0000 Se muestra la pantalla de edicién de texto para el nimero de grupo seleccionado. Edite el texto |--

segun el procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando
haya terminado la edicién.
Tabla 2-9. P08 Group
—
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210 P09-Cooking Time (Tiempo de coccion)

El calculo del tiempo de coccién no se utiliza en EE.UU.

PO COOHN AL BV TE

Pantalla

Descripcién

Opciones

P09-00 Cooking Time
(Tiempo de coccion)

Introduzca el nimero de tiempo de coccién y pulse PLU para mostrar el tiempo de coccién deseado. Si el
tiempo de coccion es nuevo, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para afiadir el tiempo
de coccion, o Clear (Borrar) para volver.

P09-00 Method (Método)

Pulse Edit (Edit) para modificar el método de coccion. Pulse Enter (Intro) cuando haya terminado la edi-
cion.

InP 0001-0000

Se muestra la pantalla de edicion de texto para el nimero de tienda seleccionado. Edite el texto segun el
procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando haya terminado la

edicion.
P09-00 Time (Hora) Introduzca la hora base deseada y pulse Enter (Intro). -
P09-00 Weight (Peso) Introduzca el peso para utilizarlo con el método de coccién deseado. Pulse Enter (Intro). -

Tabla 2-10. P09 Cooking Time

211 P10-Nutrition (Nutricién)

Introduzca los datos de nutricién que deben vincularse a un PLU. Se debe utilizar una etiqueta disefiada para admitir la
informacién nutricional para imprimir los datos.

2111 P10-Nutrition (Nutricion) (2020)
El formato de nutricién 2020 se implementa a partir de la version de firmware

C2271M.

Ademés de un conjunto diferente de campos de entrada, todos los datos se

PA0 AUEN B DR

introducen en formato de texto. Las unidades (%, mg, etc.) también deben introducirse junto con los valores.
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Pantalla Descripcion Opciones
P10-00 Nutrition Number (Nimero de |Introduzca el nimero de nutricion y pulse PLU para mostrar los datos de nutricion deseados. |-
nutricion)
13001-0000 Set Up New Data (Confi- | Si los datos de nutricion son nuevos, se muestra el aviso de confirmacion. -
gurar nuevos datos) Pulse Enter (Intro) para afiadir los datos de nutricién o Clear (Borrar) para volver.
P10-01 Nutrition Number (Nimero de |Se muestra el nimero de nutricion. -
nutricion)
P10-02 Serving Size (Tamario de la |Pulse Edit (Editar) para modificar el tamafio de la porcion. -
porcion)
P10-03 Serving Size 2 (Tamaiio de la | Pulse Edit (Editar) para modificar el tamafio de la porcidn 2. Este pardmetro no se utiliza en -
porcion 2) EE.UU.
P10-04 Servings Per Container (Por- |Pulse Edit (Editar) para introducir las porciones por envase. -
ciones por envase)
P10-05 Calories (Calorias) Pulse Edit (Editar) para introducir las calorias. -
P10-06 Total Fat (Grasa total) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor total de grasa. -
P10-07 Total Fat Percent (Porcentaje |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje total de grasa. -
de grasa total)
P10-08 Saturated Fat (Grasas satu- |Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de las grasas saturadas. -
radas)
P10-09 Saturated Fat Percent (Por- |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de grasas saturadas. -
centaje de grasas saturadas)
P10-10 Trans Fat (Grasas trans) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de las grasas trans. -
P10-11 Cholesterol (Colesterol) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor del colesterol. -
P10-12 Cholesterol Percent (Porcen- | Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de colesterol. -
taje de colesterol)
Tabla 2-11. P10 2020 Nutrition (Nutricion)
—
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Modo de programacion

Pantalla Descripcion Opciones
P10-13 Sodium (Sodio) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de sodio. -
P10-14 Sodium Percent (Porcentaje |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de sodio. -
de sodio)
P10-15 Total Carbohydrates (Carbo- |Pulse Edit (Editar) para introducir el valor total de carbohidratos. -
hidratos totales)
P10-16 Total Carbohydrates Percent |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de carbohidratos totales. -
(Porcentaje de carbohidratos totales)
P10-17 Dietary Fiber (Fibra dietética) |Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de fibra dietética. -
P10-18 Dietary Fiber Percent (Por-  |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de fibra dietética. -
centaje de fibra dietética)
P10-19 Total Sugar (Azlcar total) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor total de azucar. -
P10-20 Total Sugar Percent (Porcen- | Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de azlcar total. -
taje de azucar total)
P10-21 Add Sugar (Azucar afiadido) |Pulse Edit (Editar) para introducir el valor del aztcar afiadido. -
P10-22 Add Sugar Percent (Porcen- |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de azlcar afiadido. -
taje de azucar afiadido)
P10-23 Protein (Proteinas) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de proteinas. -
P10-24 Vitamin D (Vitamina D) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de la vitamina D. -
P10-25 Vitamin D Percent (Porcen- |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de vitamina D. -
taje de vitamina D)
P10-26 Calcium (Calcio) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de calcio. -
P10-27 Calcium Percent (Porcentaje |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de calcio. -
de calcio)
P10-28 Iron (Hierro) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de hierro.
P10-29 Iron Percent (Porcentaje de  |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de hierro.
hierro)
P10-30 Potassium (Potasio) Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de potasio.
P10-31 Potassium Percent (Porcen- |Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de potasio.
taje de potasio)
P10-32 Nutrition Free 1 (Nutricion Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de nutricion libre 1.
libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-33 Nutrition Free 1 Percent (Por- | Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de nutricion libre 1.
centaje de nutricion libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-34 Nutrition Free 2 (Nutricién Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de nutricion libre 2.
libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-35 Nutrition Free 2 Percent (Por- | Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de nutricion libre 2.
centaje de nutricién libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-36 Nutrition Free 3 (Nutricion Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de nutricion libre 3.
libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-37 Nutrition Free 3 Percent (Por- | Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de nutricion libre 3.
centaje de nutricion libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-38 Nutrition Free 4 (Nutricion Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de nutricion libre 4.
libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-39 Nutrition Free 4 Percent (Por- | Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de nutricion libre 4.
centaje de nutricion libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-40 Nutrition Free 5 (Nutricion Pulse Edit (Editar) para introducir el valor de nutricién libre 5.
libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.
P10-41 Nutrition Free 5 Percent (Por- | Pulse Edit (Editar) para introducir el porcentaje de nutricion libre 5.
centaje de nutricién libre 1) Esto puede utilizarse para cualquier dato nutricional no requerido.

Tabla 2-11. P10 2020 Nutrition (Nutricién) (continuacion)

—
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211.2 P10-Nutrition (Legacy) (Nutricion [Legado])
El formato de nutricién original se utiliza para el firmware anterior a la
version C2271M. A partir del paso P10-04 todos los datos se introducen [P {0 nlk! £/ On

como valores numéricos.
No es posible introducir las unidades (%, mg, etc.).

Pantalla Descripcion Opciones
P10-00 Nutrition Number Introduzca el nimero de nutricion y pulse PLU para mostrar los datos de nutricién deseados.
(NUmero de nutricion)
13001-0000 Set Up New Data Si los datos de nutricion son nuevos, se muestra el aviso de confirmacion.
(Configurar nuevos datos) Pulse Enter (Intro) para afiadir los datos de nutricion o Clear (Borrar) para volver.
P10-01 Nutrition Number Se muestra el numero de nutricion
(Numero de nutricién)
P10-02 Serving Size Pulse Edit (Editar) para modificar el tamafio de la porcion.
(Tamafio de la porcion)
P10-03 Serving Size 2 (Tamafio de la | Pulse Edit (Editar) para modificar el tamafio de la porcion 2. Este parametro no se utiliza en
porcion 2) EE.UU.
P10-04 Total Calories (Calorias totales) | Introduzca el total de calorias.
P10-05 Servings Per Container Introduzca las porciones por envase.
(Porciones por envase)
P10-06 Calories From Fat Introduzca las calorias procedentes de la grasa.
(Calorias de grasa)
P10-07 Total Fat (Grasa total) Introduzca el valor de grasa total (g).
P10-08 Total Fat Percent Introduzca el porcentaje de grasa total.
(Porcentaje de grasa total)
P10-09 Saturated Fat (Grasas Introduzca el valor de las grasas saturadas (g)
saturadas)
P10-10 Saturated Fat Percent Introduzca el porcentaje de grasas saturadas.
(Porcentaje de grasas saturadas)
P10-11 Cholesterol (Colesterol) Introduzca el valor de colesterol (mg).
P10-12 Cholesterol Percent Introduzca el porcentaje de colesterol.
(Porcentaje de colesterol)
P10-13 Sodium (Sodio) Introduzca el valor de sodio (mg).
P10-14 Sodium Percent Introduzca el porcentaje de sodio.
(Porcentaje de sodio)
P10-15 Trans Fat (Grasas trans) Introduzca el valor de las grasas trans (g).
P10-16 Carbohydrates (Carbohidratos) | Introduzca el valor de carbohidratos (g).
P10-17 Carbohydrates Percentage Introduzca el porcentaje de carbohidratos.
(Porcentaje de carbohidratos)
P10-18 Dietary Fiber (Fibra dietética) | Introduzca el valor de fibra dietética (g).
P10-19 Dietary Fiber Percent Introduzca el porcentaje de fibra dietética.
(Porcentaje de fibra dietética)
P10-20 Protein (Proteinas) Introduzca el valor de proteinas (g).
P10-21 Protein Percent Introduzca el porcentaje de proteinas.
(Porcentaje de proteinas)
P10-22 Sugars (Azticares) Introduzca el valor del azlcar (g).
P10-23 Sugars Percent Introduzca el porcentaje de azucares.
(Porcentaje de azucares)
P10-24 Vitamin A Percent Introduzca el porcentaje de vitamina A.
(Porcentaje de vitamina A)
P10-25 Vitamin C Percent Introduzca el porcentaje de vitamina C.
(Porcentaje de vitamina C)
P10-26 Calcium Percent Introduzca el porcentaje de calcio.
(Porcentaje de calcio)
P10-27 Iron Percent Introduzca el porcentaje de hierro.
(Porcentaje de hierro)
Tabla 2-12. P10 Nutrition (Nutricion)
—
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212 P11-P13 Datos de mensajes extra 1-3
Programe mensajes de texto como ingredientes, instrucciones de coccién, e
; . . S|P EHERAR NSO
pais de origen, etc. en los mensajes extra 1, 2'y 3. Los campos de mensaje
deben estar incluidos en el formato de la etiqueta y ser lo suficientemente grandes para imprimir todo el texto.
Pantalla Descripcion Opciones

P11-00 XTRA MSG1 Introduzca el niimero de mensaje extra y pulse PLU para mostrar los datos del mensaje extra |-

P12-00 XTRA MSG2 deseado.

P13-00 XTRA MSG3

13001-0000 Set Up New Si el mensaje extra es nuevo, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para afia-| --

Data (Configurar nuevos datos) dir el mensaje extra, o Clear (Borrar) para volver.

InP 0001-0000 Aparece la pantalla de edicion de texto para el mensaje extra seleccionado. Edite el texto segun |--
el procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando haya
terminado la edicion.

Tabla 2-13. P11 - P13 Datos de mensajes extra 1-3
213 P14-Coupon Message (Mensaje de cupén)
Programe mensajes de texto como reducciones de precio, etc., en el F' ,;_, - POn MEE '
mensaje de cupon. tTLudrdn -
El campo de mensaje debe estar incluido en el formato de la etiqueta y ser
lo suficientemente grande como para imprimir todo el texto.
Pantalla Descripcion Opciones

P14-00 Coupon MSG Introduzca el nimero de mensaje de cupdn y pulse PLU para mostrar los datos del mensaje de

(Mensaje de cupon) cupon deseado.

13001-0000 Set Up New Data Si el mensaje del cupon es nuevo, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para

(Configurar nuevos datos) afiadir el mensaje de cupdn, o Clear (Borrar) para volver.

InP 0001-0000 Se muestra la pantalla de edicion de texto para el nimero de tienda seleccionado. Edite el texto
segun el procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando haya
terminado la edicion.

Tabla 2-14. P14 Coupon Message (Mensaje de cupdn)
214 P15-POP Message (Mensaje POP)
Introduzca los mensajes de texto que deben vincularse a un PLU. Para P IS PoP 59
imprimir el texto se debe utilizar una etiqueta disefiada para admitir 2moriiad.
mensajes.
Pantalla Descripcion Opciones

P15-00 POP MSG Introduzca el niimero de mensaje POP y pulse PLU para mostrar los datos del mensaje POP deseado. |-

(Mensaje POP)

13001-0000 Set up New Data | Si el mensaje POP es nuevo, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para afiadir el -

(Configurar nuevos datos) mensaje POP, o Clear (Borrar) para volver.

InP 0001-0000 Se muestra la pantalla de edicion de texto para el nimero de tienda seleccionado. Edite el texto segun el |--
procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando haya terminado la
edicién.

Tabla 2-15. P15 POP Message
.
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215 P19-Lookup Table (Tabla de busqueda)

La funcion de tabla de bisqueda no se utiliza en EE.UU.

P9 _LooHUF ERLLE

Pantalla Descripcion Opciones
P19-00 Lookup Table (Tabla |Introduzca el nmero de la tabla de consulta y pulse PLU para mostrar los datos de la tabla de bus- |-
de busqueda) queda deseada.

13001-0000 Set up New
Data (Configurar nuevos
datos)

Si la tabla de busqueda es nueva, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para afiadir
la tabla de busqueda, o Clear (Borrar) para volver.

InP 0001-0000

Se muestra la pantalla de edicion de texto para el niimero de tienda seleccionado. Edite el texto segun
el procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando haya termi-

nado la edicion.

2.16 P21-Fix Price Symbol (Simbolo de precio fijo) =

Los simbolos de precio fijo pueden utilizarse en el enunciado de las piezas
para los PLU de precio fijo. Se puede afiadir una unidad singular como

Tabla 2-16. P19 Lookup Table

P2t FIH Pl CE SYTBOL

"CAJA" y una unidad plural como "CAJAS". El simbolo de precio fijo se
selecciona en el paso de PLU P01-01-07 Unit Type (Tipo de unidad).

Pantalla Descripcion Opciones
P21-00 F/P Symbol (Sim- |Introduzca el niimero del simbolo de precio fijo y pulse PLU para mostrar los datos del precio fijo deseado. |-
bolo F/P) Pulse la flecha abajo para desplazarse por los simbolos de precio fijo existentes. (Solo son visibles
en la Uni-3L2)
13001-0000 Set Up New | Si el simbolo del precio fijo es nuevo, aparece la pantalla de confirmacién. Pulse Enter (Intro) para afiadir |-
Data (Configurar nuevos | el simbolo de precio fijo, o Clear (Borrar) para volver.
datos)
InP 0001-0000 Se muestra la pantalla de edicion de texto para el nimero de tienda seleccionado. Edite el texto segun -
el procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando haya terminado
la edicion.
Tabla 2-17. P21 Fix Price Table
]
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217 P22-P36 Free Message 1-15
(Mensaje libre 1-15)

Programe los mensajes de texto generales en los mensajes libres 1-15. Los

Poe FrEE TISL. 1

campos de mensaje deben estar incluidos en el formato de la etiqueta y ser lo suficientemente grandes como para imprimir
todo el texto.

Pantalla Descripcion Opciones

P22-00 FREE MSG 1 - Introduzca el niimero de mensaje libre y pulse PLU para mostrar los datos de los mensajes libres
P36-00 FREE MSG 15 deseados.

13001-0000 Set Up New | Si el mensaje libre es nuevo, aparece la pantalla de confirmacion. Pulse Enter (Intro) para afiadir el
Data (Configurar nuevos mensaje libre, o Clear (Borrar) para volver.

datos)

InP 0001-0000 Se muestra la pantalla de edicién de texto para el nimero de tienda seleccionado. Edite el texto segun el |--
procedimiento descrito en la Apartado 8.2 en la pagina 66. Pulse Enter (Intro) cuando haya terminado la
edicion.

Tabla 2-18. P22 - P36 Free Message 1-15

2.18 P37-Check Label (Etiqueta de control)

Imprima etiquetas para verificar la informacién del PLU y el escaneo del FuEFL ,
codigo de barras. Las etiquetas pueden imprimirse en el papel de soporte P31 CHELH LAbEL

sin necesidad de modificar los ajustes.

Pantalla Descripcion Opciones
P37-01 Start Number (Nimero | Introduzca el numero de inicio deseado. Pulse Enter (Intro). 1
de inicio)
P37-02 End Number (Namero | Introduzca el namero final deseado. Pulse Enter (Intro). 999999
final)

P37-03 Check Label Print Pulse Print (Imprimir) para la etiqueta de control. -
(Impresion de etiquetas de
control)

Tabla 2-19. P37 Check Label

219 P38-Stamp Price Data
(Datos de estampar precio)
La funcion de estampar el precio no se utiliza en EE.UU.

P37 SERMAP PriLE

Pantalla Descripcion Opciones
P38-01 Stamp (Estampar) Introduzca el precio estampado deseado. Pulse Enter (Intro). 0.00
P38-02 Reference (Referen- |Introduzca el precio de referencia deseado. Pulse Enter (Intro). 0.00
cia)
Tabla 2-20. P30 Stamp Price Data
]
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3.0 Modo de configuracion

3.1 Entrar/salir del modo de configuracion

Introduzca 6000y pulse la tecla Mode (Modo) para entrar en el menu del modo de configuracién. Para salir del modo de
configuracién, pulse la tecla Mode (Modo).

NOTA: Es posible cambiar la contrasena por defecto. Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula si la
contrasena ha sido cambiada.

Pantalla del menu principal del modo de configuracion

< b0O0 SEEUF >

El modo de configuracion de este dispositivo incluye los siguientes

parametros:
BO1 Numero de maquina B03 Contrasefa BO7 Sobrescribir PLU
(comunic.) BO5 Almacenamiento de datos B08 Datos iniciales del PLU
BO2 Modo de venta B06 Informe preestablecido B10 Ajuste del recibo

Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar un pardmetro dentro del menu de configuracion. Pulse la tecla Enter
para introducir el parametro. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para desplazarse por las opciones del mend. Utilice las
teclas de flecha izquierda y derecha (o teclee el nimero correspondiente) para seleccionar la opcion adecuada.

Ejemplo: :
1. Enla pantalla del rr]enl] principal del modo de configuracion, b02 SALES NOdE
pulse la flecha abajo dos veces para desplazarse hasta B02

SALES MODE (B02 MODO DE VENTA).

2. Press Enter to enter B02-01 SALES MODE (B02-01 MODO DE —————
VENTA). eLe MD

3. Pulse la flecha derecha para ver las opciones disponibles desde
1:NO OPERATOR (Ningun operador) hasta 6:CR FIXED
OPERATOR (CR Operador fijo).

4. Para cambiar el ajuste actual, pulse la tecla numérica
correspondiente. H
Iin]

Ejemplo: Pulse 2y luego pulse Enter (Intro) para seleccionar |bOc-0 1 SALES TOdE '
2:WITH OPERATOR (Con operador).

5. Pulse Mode (Modo) para volver al paso principal B02 SALES MODE (B02 MODO VENTAS).

6. Salga del modo de configuracién pulsando de nuevo Mode (Modo).
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3.2 B01-Machine Number (Nimero de maquina)
Especifique el nimero de méquina y de red de la bascula.

Modo de configuracion

b0 1 NMAch nE mo CcoliNSd

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B01-01 Basic B01-01-04 Machine Number Numero de maquina 1-99
(Basico) (NUmero de maquina)
B01-01-05 Network Number Numero de red -
(NUmero de red)
Tabla 3-1. Parametros de B01 Machine Number (Nimero de maquina)
3.3 B02-Sales Mode (Modo de venta)

Especifique como funcionaré la bascula y cdmo se imprimiran las

nodE

etiquetas.
Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B02-01 SLS MD Seleccione el modo de venta. | 1. NO OPERATOR (SIN OPERADOR) (por defecto)

Modo de venta Utilice los modos 1y 2 para las
instalaciones tipicas de los 2.
supermercados.
Utilice los modos 3 a 6 para las 3.
instalaciones de las cajas

registradoras.

Emita las etiquetas con la tecla Print (Imprimir).

WITH OPERATOR (CON OPERADOR)
Emita las etiquetas con las teclas Operator (Operador).

CR EACH SUBTOTAL (CR CADA SUBTOTAL)
Al ejecutar CR con etiquetas, emita la etiqueta para cada articulo individual y
emita la etiqueta del extracto al liquidar las cuentas

4. CR SUBTOTAL ONLY (CR SOLO SUBTOTAL)
Emita la etiqueta solo al liquidar las cuentas o emita el recibo.

6. CR FIXED OPERATOR (CR OPERADOR FIJO)
Modo de venta para el operador fijo

Tabla 3-2. Parametros de B02 Sales Mode (Modo de venta)

3.4 BO03-Password (Contrasena)

Establezca una contrasefia y especifique qué pasos del menu abierto
estan protegidos.

Se recomienda encarecidamente proteger todos los elementos del menu
de configuracién (40xx).

03 PRSSVO-d

introduzca 000000.

introduzca ceros a la izquierda (por ejemplo, 001234). Para borrar la contrasefia,

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B03-01 Password  [*PASSWORD 000000 Especifica la contrasefia utilizada para todos los elementos enumerados en la Tabla 3- |--
(Contrasefia) [ZEROQ] 4. Introduzca una contrasefia y pulse la tecla Zero (Cero). Si tiene menos de 6 digitos,

Tabla 3-3. Parametros de la BO3 Password (Contrasefia)

Ejemplo: B03-2010
Utilice las teclas de flecha para seleccionar un menu en el que se utilice la

contrasefia) seguido de la tecla Enter (Intro).

contrasefia establecida en B03-01. Pulse 1 para Use (Usar) (para requerir  [b03-c20 10 £EL Cir c
una contrasefia) o 2 para No Use (No usar), (cuando no se requiere una
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NOTA: Algunos mentis no se muestran en funcién de la configuracion.

1002 |TTL ADJ (S06) 3001 |PLU (PO1) 3020 |FREEMSGOT (P22) 4001 |SLS MODE (B02)
1008 [POS FUNC (S07) 3002 |CAMPAIGN (P02) 3021 |FREEMSGO2 (P23) 4002 |MIC No. (B01)

3003 |STORE (P06) 3022 |FREEMSGO3 (P24) 4003 |PASSWORD (B03)
2001 [SLSD TTL (FO1) 3004 |PRSTKEY (P04) 3023 |FREEMSGO4 (P25) 4005 |DATASTOR. (B05)
2002 |[SLSWTTL (F02) 3005 |AD MSG (P05) 3024 |FREEMSGO5 (P26) 4006 |PLUOVR (B07)
2003 |SLS C TTL (F03) 3006 |OPERATORS (P03) 3025 |FREEMSGOS (P27) 4007 |PLU IDATA (B08)
2005 |PDTTL (FO5) 3007 |NUTRITION (P10) 3026 |FREEMSGO7 (P28) 4021 |RCPT SET (B10)
2006 |P W TTL (F06) 3008 |XTRAMSG1 (P11) 3027 |FREEMSGOS (P29) 4026 |PRST REP. (B06)
2007 |P CTTL (FO7) 3009 |XTRAMSG2 (P12) 3028 |FREEMSGO9 (P30) 4029 |TAX (B29)
2009 |PRST REP (F09) 3010 |XTRAMSG3 (P13) 3029 |FREEMSG10 (P31)
2010 |[TTLCLR (F12) 3011 |COUPON MSG (P14) 3030 |FREEMSG11 (P32) 5001 |DATE TIME (CO1)
2015 |POS REP (F10) 3012 |DEPT (P07) 3031 |FREEMSG12 (P33) 5003 |DISP.CHK (C03)
2016 |DRAW REP (F11) 3013 |GROUP (P08) 3032 |FREEMSG13 (P34) 5005 |FIRM DETL (CO05)

3014 |POP MSG (P15) 3033 |FREEMSG14 (P35)

3015 |CHKLBL (P37) 3034 |FREEMSG15 (P36)

3018 |LOOKUP TBL (P19) 3035 |F/P SYM (P21)

3019 |COOK TIME (P09) 3039 |STMPPRICE (P38)

Tabla 3-4. Opciones del ment B03 Password (Contrasefia)

3.5 BO05-Data Storage
(Almacenamiento de datos)

Configure los ajustes para almacenar los datos totales para el

bOS dAEAR 5SEO-ALE

funcionamiento estandar y las transacciones (modo CR).

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B05-01 B05-01-01 Daily Total (Total diario) Seleccione si el acumulador de total diario esta activado. 1: NON ADD
Total Add (Suma B05.01-02 Weekly Total (Total semanal) | Seleccione si el acumulador de Total semanal esta activado. 2: ADD
fotal) B05-01-03 Cumulative Total (Total acumu- | Seleccione si el acumulador de Total acumulado esta activado.

lado)

B05-01-04 Time Total (Tiempo total) Seleccione si el acumulador de Totales por hora esta activado.
B05-01-05 Operator Total (Total del opera- | Seleccione si el acumulador de Total del operador esta activado.
dor)

B05-01-09 CR Production Total (Produccion | Seleccione si el acumulador de Produccion RC total esta activado.
RC total)

B05-01-10 Rewrap Total (Total reenvasado) |Seleccione si el acumulador de Total reenvasado esta activado.
B05-01-11 POS Function Total (Funcion POS | Seleccione si el acumulador de POS total esta activado.

total)

Tabla 3-5. Parémetros de B05 Data Storage (Almacenamiento de datos)
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3.6 B06-Preset Report (Informe preestablecido)

Seleccione qué informes se imprimen cuando se ejecuta el paso F09
Informe preestablecido en el mend FOO Total.

Modo de configuracion

bOG PrESEEL FEPDOFE

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B06-01 B06-01-01 P D T TOTAL Producto total diario (Total) 1: NO PRINT
Informe preesta- (B06-01-02 P D T HOUR Producto total diario (Hora) 2: PRINT
blecido B06-01-03 P D T DEPT Producto total diario (Departamento)

(Diario) B06-01-04 P D T GROUP Producto total diario (Grupo)

B06-01-05 P D T OPER Producto total diario (Operador)

B06-01-06 PLU ABC-1 Producto total diario PLU (ABC)

B06-01-07 PLU ABC-2 Precio total del producto diario (ABC)

B06-01-08 PLU ABC-3 Peso total del producto diario (ABC)

B06-01-09 PLU ABC-4 Piezas totales del producto diario (ABC)

B06-01-10 PLU Z-2 Precio total del producto diario (Z)

B06-01-11 PLU Z-3 Peso total del producto diario (Z)

B06-01-12 PLU Z-4 Piezas totales del producto diario (Z)

B06-01-13 DEPT ABC-1 Producto total diario PLU (ABC) (DEPARTAMENTO)

B06-01-14 DEPT ABC-2 Precio total de producto diario (ABC) (DEPARTAMENTO)

B06-01-15 DEPT ABC-3 Peso total de producto diario (ABC) (DEPARTAMENTO)

B06-01-16 DEPT ABC-4 Piezas totales de producto diario (ABC) (DEPARTAMENTO)

B06-01-17 DEPT Z-2 Precio total de producto diario (Z) (DEPARTAMENTO)

B06-01-18 DEPT Z-3 Peso total de producto diario (Z) (DEPARTAMENTO)

B06-01-19 DEPT Z-4 Piezas totales de producto diario (Z) (DEPARTAMENTO)

B06-01-20 GROUP ABC-1 Producto total diario PLU (ABC) (GRUPO)

B06-01-21 GROUP ABC-2 Precio total de producto diario (ABC) (GRUPO)

B06-01-22 GROUP ABC-3 Peso total de producto diario (ABC) (GRUPO)

B06-01-23 GROUP ABC-4 Piezas totales de producto diario (ABC) (GRUPO)

B06-01-24 GROUP Z-2 Precio total de producto diario (Z) (GRUPO)

B06-01-25 GROUP Z-3 Peso total de producto diario (Z) (GRUPO)

B06-01-26 GROUP Z-4 Piezas totales de producto diario (Z) (GRUPO)
B06-01 B06-01-27 P D T ACC1 Total diario (ACC1) 1: NO PRINT
Informe preesta- (B06-01-28 P D T ACC2 Total diario (ACC2) 2: PRINT
blecido B06-01-29 P D T ACC3 Total diario (ACC3)
(Diario) B06-01-30 P D T REWRP Total diario (REENVASADO)

B06-01-31 P D T PROMO Total diario (PROMOCION)
B06-02 B06-02-01 P W T TOTAL Producto total semanal (Semana) 1: NO PRINT
Informe preesta- [B06-02-02 P W T HOUR Producto total semanal (Hora) 2: PRINT
blecido
(Semanal)

Tabla 3-6. Parametros de B06 Preset Report (Informe preestablecido)

.
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B06-03-10 *PLU Z-2

Precio total acumulado del producto (Z)

B06-03-11 *PLU Z-3

Peso total acumulado del producto (Z)

B06-03-12 *PLU Z-4

Piezas totales acumuladas del producto (2)

B06-03-13 *DEPT ABC-1

Producto total acumulado PLU (ABC) (DEPT)

B06-03-14 *DEPT ABC-2

Precio total acumulado del producto (ABC) (DEPT)

B06-03-15 *DEPT ABC-3

Peso total acumulado del producto (ABC) (DEPT)

B06-03-16 *DEPT ABC-4

Piezas totales acumuladas del producto (ABC) (DEPT)

B06-03-17 *DEPT Z-2

Precio total acumulado del producto (Z) (DEPT)

B06-03-18 *DEPT Z-3

Peso total acumulado del producto (Z) (DEPT)

B06-03-19 *DEPT Z-4

Piezas totales acumuladas del producto (Z) (DEPT)

B06-03-20 *GROUP ABC-1

Producto total acumulado PLU (ABC) (GRUPO)

B06-03-21 *GROUP ABC-2

Precio total acumulado del producto (ABC) (GRUPO)

B06-03-22 *GROUP ABC-3 Peso total acumulado del producto (ABC) (GRUPO)
B06-03-23 *GROUP ABC-4 Piezas totales acumuladas del producto (ABC) (GRUPO)
B06-03-24 *GROUP Z-2 Precio total acumulado del producto (Z) (GRUPO)
B06-03-25 *GROUP Z-3 Peso total acumulado del producto (Z) (GRUPO)
B06-03-26 *GROUP Z-4 Piezas totales acumuladas del producto (Z) (GRUPO)

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B06-03 B06-03-01 *P C T TOTAL Producto total acumulado (Total) 1: NO PRINT
Informe preesta- |B06-03-02 *P C T HOUR Producto total acumulado (Hora) 2: PRINT
?;l\iﬂgqoulado) B06-03-03 *P C T DEPT Producto total acumulado (Departamento)

B06-03-04 *P C T GROUP Producto total acumulado (Grupo)

B06-03-05 *P C T OPER Producto total acumulado (Operador)
B06-03-06 *PLU ABC-1 Producto total acumulado PLU (ABC)
B06-03-07 *PLU ABC-2 Precio total acumulado del producto (ABC)
B06-03-08 *PLU ABC-3 Peso total acumulado del producto (ABC)
B06-03-09 *PLU ABC-4 Piezas totales acumuladas del producto (ABC)

Tabla 3-6. Parametros de B06 Preset Report (Informe preestablecido) (continuacion)

NOTA: El informe “ABC” esta ordenado de mayor a menor valor. El informe “Z” esta ordenado de menor a mayor valor.
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3.7  B07-PLU Overwrite (Sobrescribir PLU)

Especifique como se procesan los cambios temporales realizados

por el operador.

Modo de configuracion

bO7T PLU DuEr''~ EE

Una seleccion de “Si” sobrescribira el ajuste original en el PLU.

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
BO7 B07-01 Unit Price/Fixed Price (Precio unita- | Seleccione si se guarda un cambio de precio. 1: YES
Sobrescribir PLU |rio/precio fijo) 2:NO

B07-02 Markdown Mode: (Modo de reduc- | Seleccione si se guarda una reduccion de precio.
cion:) M/D Amount (M/D Cantidad)
B07-03 Unit Type: (Tipo de unidad:) Quan- | Seleccione si se guarda un cambio del nimero de piezas.
tity( Cantidad)
B07-04 Fixed Weight (Peso fijo) Seleccione si se guarda un cambio de peso fijo de panaderia.
B07-05 Pack Date/Time (Fechalhora del Seleccione si se guarda un cambio de fecha u hora de envasado.
envase)
B07-06 Sell By Date/Time (Vender antes de |Seleccione si se guarda un cambio de venta antes de fecha o de
fecha/hora) hora.
B07-08 Tare (Tara) Seleccione si se guarda un cambio de peso de tara.
B07-09 — B07-11 Extra Message 1-3 (Men- | Seleccione si un mensaje extra diferente esta vinculado al PLU.
saje extra 1-3)
B07-13 Coupon Message (Mensaje de Seleccione si un mensaje de cupon diferente esta vinculado al PLU.
cupdn)
B07-14 POP Message (Mensaje POP) Seleccione si un mensaje POP diferente esta vinculado al PLU.
B07-15 — B07-29 Free Message 1-15 (Men- | Seleccione si un mensaje libre diferente esta vinculado al PLU.
saje libre 1-15)
B07-30 — B07-32 Image 1-3 (Imagen 1-3) | Seleccione si una imagen de logotipo diferente esta vinculada al PLU.
B07-34 SH. Image Flag (Marca de imagen) |Seleccione si se guarda un cambio en el estado de impresion de la
imagen de manipulacion segura.
B07-35 First Label Format No. (Formato de | Seleccione si se guarda un cambio de formato de etiqueta.
primera etiqueta n.°)
B07-36 Second Label Format No. (Formato |Seleccione si se guarda un segundo cambio de formato de etiqueta.
de segunda etiqueta n.%)
B07-38 Target (Objetivo) Seleccione si se asigna un valor objetivo diferente al PLU.
B07-43 Use by Date (Fecha de caducidad) |Seleccione si se guarda un cambio de fecha de caducidad.
Tabla 3-7. Parametros de BO7 PLU Overwrite (Sobrescribir PLU)
—
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3.8

B08-PLU Initial Data

(Datos iniciales de PLU)

Especifique los valores por defecto para cualquier nuevo PLU. Cuando se

bOB PLU |

ni £ AL dAER

programa un nuevo PLU los datos iniciales rellenan automaticamente los
campos. Esto agiliza la programacién de los PLU al establecer los valores estandar del cliente. Los valores de los datos
iniciales pueden modificarse segun sea necesario durante la programacion de los PLU.
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Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B08-01 B08-01-01 Sales Mode (Modo de Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 0: WEIGHT
Sales 1 venta) seleccionar el modo de venta deseado. 1. FIXPRICE
(Ventas 1) 2: WGT+F.P.

3: CASE WGT
B08-01-02 Markdown Mode (Modo de |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 0: NORMAL
reduccion) seleccionar el modo de reduccion de precio deseado. ;2 S$PEC|AL
3%
4: SPEC. U/P
5:UIP-$
6: UIP -%
B08-01-03 Open Price (Precio abierto) | Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 0: YES
seleccionar si se permite 0 no un sistema de precios abierto. 1.NO
B08-01-04 Unit Price (Precio unitario) |Introduzca el precio unitario o fijo. Pulse Enter (Intro). 0.00-999.99
B08-01-05 Markdown Amount (Canti- |No esta disponible cuando B08-01-02 Markdown Mode (Modo de |0.0 - 99.9 (%)
dad de reduccion) reduccion) esta ajustado a 0:NORMAL. 0.00 - 999.99 ($)
B08-01-06 Quantity (Cantidad) Solo esta disponible cuando B08-01-01 Sales Mode (Modo de 0-999
venta) esta ajustado a 1: Fix Price 0 2: WGT F/PRI.
B08-01-07 Unit Type (Tipo de unidad) |Solo esta disponible cuando B08-01-01 Sales Mode (Modo de 0-16
venta) esta ajustado a 1: Fix Price 0 2: WGT F/PRI.
B08-01-08 Tax (Impuesto) Introduzca un valor numérico. Pulse Enter (Intro). 0-9
B08-01-09 Fixed Weight (Peso fijo)  |Solo esta disponible cuando B08-01-01 Sales Mode (Modo de 0-999
venta) esta ajustado a 1: Fix Price (Precio fijo).
B08-01-10 Tare Weight (Peso de tara) | Introduzca el peso de tara. Pulse Enter (Intro). 0.000 - 9.990 (Ib)
B08-01-12 % Tare (Tara) Introduzca un porcentaje de tara. Solo esté disponible cuando 0.0-50.0
B08-01-01 Sales Mode (Modo de venta) esta ajustado a 0:
NORMAL o 2: WGT F/PRI.
B08-01-13 Forced Tare (Tara forzada) | Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 0: YES
seleccionar si se requiere o no un peso de tara para imprimir una |1: NO
etiqueta.
B08-01-14 Lower Weight (Peso infe- |Introduzca el limite inferior de peso. Pulse Enter (Intro). 0.000 - 30.000 (Ib)
rior)
B08-01-15 Upper Weight (Peso supe- |Introduzca el limite superior de peso. Pulse Enter (Intro). 0.000 - 30.000 (Ib)
rior)
B08-02 B08-02-06 Point Flag (Marca de Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 1:ON
Sales 2 punto) seleccionar si desea utilizar o no la marca de punto. Los puntos no |0: OFF
(Ventas 1) se utilizan en EE.UU. (Igual que P01-02-06)
B08-02-07 Point Type (Tipo de punto) |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 0: WGT
seleccionar el tipo de punto deseado. Los puntos no se utilizan en |1: PCS
EE.UU. (Igual que P01-02-07)
B08-02-08 Points (Puntos) Introduzca el nimero deseado. Pulse Enter (Intro). Los puntos no |0 - 99999
se utilizan en EE.UU. (Igual que P01-02-08)
Tabla 3-8. Parametros de BO8 PLU Initial Data (Datos iniciales de PLU)
—
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Modo de configuracion

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B08-03 B08-03-01 Nutrition Panel (Panel de |Introduzca el nimero de mensaje de nutricidn. Los datos de nutri- |0 - 999999
Message nutricion) cion se programan en el mend P10 Nutrition (Nutricion).

(Mensaje) B08-03-02 — B08-03-4 Mensajes extra programados en el menu de programa de 0- 999999
Extra Message 1-3 (Mensaje extra 1- | mensajes extra P11.
3)
B08-03-05 Coupon Message (Men- | Mensaje de cupon programado en el mend de programa de 0- 999999
saje de cupdn) mensajes de cup6n P14.
B08-03-06 Pop Message (Mensaje  |Mensaje POP programado en el menu de programacién de 0- 999999
POP) mensajes POP P15.
B08-03-07 Cook Time (Tiempo de El tiempo de coccion programado en el menu de programa de 0-9999
coccion) tiempo de coccién P09.
B08-03-08 — B08-03-22 Mensajes libres programados en el menu de programacion de 0 - 999999
Free Message 1-15 (Mensaje libre 1- | mensajes libres P22.
15)
B08-03-23 Nutrition Text (Texto sobre |El texto nutricional no se utiliza en EE.UU. 0 - 999999
nutricion)
B08-04 B08-04-01 — B08-04-03 Establezca la imagen que imprimir en la etiqueta. El formato de la |0 - 999
Image (Imagen) |Image 1-3 (Imagen 1-3) etiqueta debe estar configurado para admitir imagenes variables.
B08-04-05 SH. Image (Imagen) Déjelo en 0. La imagen de manipulacién segura se especifica en el |0 - 999
formato de la etiqueta.
B08-04-06 SH. Image Print (Impresion |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 1: NO PRINT
de imagenes) seleccionar si desea imprimir o no la imagen de manipulacion 2: PRINT
segura.
B08-05 B08-05-01 First Label Format (For-  |Introduzca el nimero de formato deseado. Pulse Enter (Intro). 0-999
Imprimir mato de la primera etiqueta)
(Manual Print) (Impresién manual)
B08-05-02 Second Label Format (For- | Introduzca el niumero de formato deseado. Pulse Enter (Intro). 0-999
mato de la segunda etiqueta)
B08-05-03 First Label Format (For-  |Introduzca el numero de formato deseado. Pulse Enter (Intro). 0-999
mato de la primera etiqueta)
(Auto Print) (Impresion automatica)
B08-05-04 First Label Print (Impresion |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 1: YES
de primera etiqueta) seleccionar si desea imprimir o no la primera etiqueta. 2:NO
B08-05-05 Second Label Print (Impre- | Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 1: YES
sion de segunda etiqueta) seleccionar si desea imprimir 0 no la segunda etiqueta. 2:NO
Tabla 3-8. Parametros de BO8 PLU Initial Data (Datos iniciales de PLU) (continuacion)
—
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POS B08-07-05.

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B08-06 B08-06-01 Pack Date Print (Imprimir | Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 1: YES
Fecha fecha de envasado) seleccionar si desea imprimir 0 no la fecha de envasado. 2:NO
B08-06-02 Pack Time Print (Imprimir | Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 0: NO PRINT
hora de envasado) seleccionar si desea imprimir o no la fecha de caducidad. 1. DESIGNATE
2: CLOCK
B08-06-03 Pack Time Data (Datos de |Establezca la hora de envasado en HH:MM y pulse Enter (Intro) |HH:MM
hora de envasado) para confirmar.
Solo esta disponible cuando B08-06-02 esta ajustado a 1:
DESIGNATE.
B08-06-04 Sell By Date Print (Imprimir |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 1: YES
fecha de caducidad) seleccionar si desea imprimir o no la fecha de caducidad. 2:NO
B08-06-05 Sell By Time Print (Imprimir | Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 0: NO PRINT
hora de caducidad) seleccionar el método de impresion de la hora de caducidad. 1: DESIGNATE
2: RELATIVE
B08-06-06 Sell By Time Data (Datos |Introduzca la hora o el nimero de minutos designados y pulse 00:00 - 23:59 (Designado)
de hora de caducidad) Enter (Intro). El formato de datos se basa en el ajuste de 0 - 1439 (Relativo [min])
impresion de B08-06-05 Sell By Time Print (Imprimir hora de
caducidad).
B08-06-07 Shelf Life Days (Dias de  |Introduzca el nimero de dias y pulse Enter (Intro). 0 - 1439 (Relativo [min])
vida util)
B08-06-08 Use By Date Print (Imprimir | Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 1: YES
fecha de caducidad) seleccionar si desea imprimir o no la fecha de caducidad. 2:NO
B08-06-09 Use By Date Data (Datos |Pulse Enter (Intro) para seleccionar si desea imprimir o no la fecha |0 - 9999
de fecha de caducidad) de caducidad. La disponibilidad se basa en la configuracion de la
impresion de la fecha de caducidad B08-06-08.
B08-07 B08-07-01 Item Code (Cddigo del arti- | Introduzca un codigo de articulo. Pulse Enter (Intro). 0 - 99999999
Caodigo culo)
B08-07-02 Register Code (Cddigo de |Introduzca el codigo de registro. Pulse Enter (Intro). 0-9999
registro)
B08-07-03 POS Flag (Marca de POS) |La capacidad de cambiar los datos se basa en la referenciade |0 -99 (02)

B08-07-04 Barcode (Codigo de
barras)

Introduzca un nimero de codigo de barras. Pulse Enter (Intro).

0 - 99999999999999

B08-07-05 POS Reference (Referen- |Introduzca el nimero de modo. Pulse Enter (Intro) para 0: REFER
cia de POS) seleccionar el método de referencia deseado. 1:PLUFILE
0: Utilice la configuracién por defecto del codigo de barras de
B14 en el mend de configuracion.
1: Establezca los parametros del cddigo de barras en el PLU.
B08-07-06 Barcode Type (Tipo de Introduzca el numero de tipo de cddigo de barras deseado. 0: REFER
codigo de barras) Pulse Enter (Intro). 1:EAN/UPC 13
2: EAN/UPC 8
3:10 DIGITS 13
4:5DIGITS 8
5: GS1
6: GS1ST
7: GS1STO
8: GS1 LIMITED
9: GS1 EXPANDED
10: ITF
11: CODE 128
12: EAN 128
Tabla 3-8. Parametros de BO8 PLU Initial Data (Datos iniciales de PLU) (continuacion)
—
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Modo de configuracion

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B08-07 B08-07-07 POS Format (Formato de |Introduzca el nimero de formato de cddigo de barras deseado.  |0: REFER
Cadigo POS) Pulse Enter (Intro). Si se deja en 0, se utiliza el formato de cédigo |1: F2C5pP4d
de barras por defecto de la bascula. 2: F2C6P4d
3: F1C6pP4d
C: Cddigo del producto 4; F2C5P5d
F: Marca 5: F1C6P5d
I: Nimero de PLU 6: F2C4pP5d
O: Operador 7: F2C6W4d
P: Precio 8: F1C6W5d
Q: Cantidad de piezas 9: F1C5l6d
R: Numero de recibo 10: F2C6P4d
S: Numero de bascula 11: F2C6W4d
W: Peso 12: F2C4wW5d
WQ: Peso o cantidad (segun el modo de venta) 15: F2C50P4d
d: Digito de control 16: F2C5W5d
p: Digito de control del precio 17: F2C5P5/10d
w: Digito de control del peso 18: F2C5pP4/10d
wq: Digito de control del peso o la cantidad (segin el modo de 19: F2C5wW4d
venta) 20: F1C5P6d
0: Cero fijo 21: F2C4P6d
/10: Dividir entre 10 22: F1C3W4P4d
23: F2C4Q2P4d
24: F116P5d
NOTA: 25: F216P4d
26: F1C4PT7d
10: F2C6P4d [FFCCCCCCPPPP(c/d)] gg E;:SEZ 183
El valor de FF cambia segtn :
el valor del precio: i 29: F1C6P5/10d
, , 30: F2C6P4/10d
22: Precio superior a 99999 31: F2C5Q5d
21: Precio superior a 9999 34: F2S1R3pP5d
20: Todos los demas precios 35: F251C3pP5d
36: F102C4P5d
11: F2C6W4d (FFCCCCCCWWWW(c/d)] 37: F2C5pP4d
El valor de FF cambia segtn 38: F202C3P5d
el valor del peso: 39: F202C3Wsd
25: Precio superior a 99999 405 F2C5P5d
24: Precio superior a 9999 41: F2CAwqWQsd
23: Todos los demas pesos 43: F2C5WQad
’ 44: F1ICTWQ4d
45: F1C5W6d (wt.)
F1C5Q3000d (f.p.)
46: F2C5W5d (wt.)
F2C5Q2000d (f.p.)
B08-07-08 Trace Enable (Activar tra- |Introduzca el nimero de modo. Pulse Intro para seleccionar si 1: YES
zabilidad) desea activar o no los datos de trazabilidad. 2:NO
B08-07-10 Department Number Introduzca el nimero de departamento deseado. Pulse Enter 0-9(3)
(NUmero de departamento) (Intro).
B08-07-11 Group Number (Numero de | Introduzca el nimero de grupo deseado. Pulse Enter (Intro). 0-99 (45)
grupo)
B08-07-12 FMI Al 0-19
B08-07-13 FMI NoAl 0-21
B08-08 B08-08-01 Link PLU No. (Enlace PLU |No se admite. 0
Link (Enlace) n.%
Tabla 3-8. Parametros de BO8 PLU Initial Data (Datos iniciales de PLU) (continuacion)
I
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3.9

B10-Receipt Setting (Ajuste del recibo)

Especifique la configuracién del recibo cuando la Uni-3 esté ajustada para

b0 ~ECEI PE SEEE AL

el modo CR.
Parametro Pantalla Descripcion Opciones
B10-01 B10-01-01 Header Text Introduzca el texto del encabezado para imprimirlo en el recibo.
Title (Titulo) (Texto de encabezado)
B10-01-02 Footer Text Introduzca el texto del pie de pagina para imprimirlo en el recibo.
(Texto de pie de pagina)
B10-01-03 Header Logo Especifique el numero de imagen del logotipo para el encabezado. |0 -999 (8)
(Logotipo de encabezado)
B10-01-04 Footer Logo Especifique el numero de imagen del logotipo para el pie de pagina. |0 -999 (11)

(Logotipo a pie de pagina)

Tabla 3-9. Parémetros de B10 Receipt Setting (Ajuste del recibo)

3.10 B29-Tax (Impuesto)

Establezca los tipos impositivos que se utilizaran cuando la Uni-3
esté configurada en modo caja registradora. Pueden establecerse

bZS ERH

hasta 10 tipos y tasas de impuestos. Cada PLU puede ser programado
para utilizar una tasa y un tipo de impuesto diferentes. Los tipos impositivos pueden fijarse entre el 0% y el 99,99%.

Pantalla Descripcion Opciones
Pantalla Descripcion Opciones B29-04 TAX4 Type (Tipo |Tipo impositivo 1: EXCLUDED
B29-00 TAX0 Type (Tipo | Tipo impositivo 1: EXCLUDED TAXO) g EX%L“;’F?TED
TAX0) 2: INCLUDED :
3: EXEMPT B29-04 TAX4 Rate (Tasa |Tasaimpositiva 0-99,9%
B29-00 TAXO Rate (Tasa | Tasa impositiva 0-99,9% TAX0)
TAX0)
B29-01 TAX1 Type (Tipo | Tipo impositivo 1: EXCLUDED — :
TAX0) yee (Tip poimp 2 INCLUDED Pantalla Descripcion Opciones
3: EXEMPT B29-05 TAX5 Type (Tipo |Tipo impositivo 1: EXCLUDED
B29-01 TAX1 Rate (Tasa |Tasa impositiva 0-99,9% TAXO0) 2: INCLUDED
TAX0) 3: EXEMPT
B29-02 TAX2 Type (Tipo | Tipo impositivo 1: EXCLUDED B29-05 TAXS Rate (Tasa | Tasa impositiva 0-99,9%
TAX0) 2: INCLUDED TAX0)
3: EXEMPT B29-06 TAX6 Type (Tipo | Tipo impositivo 1: EXCLUDED
B29-02 TAX2 Rate (Tasa | Tasa impositiva 0-99,9% TAX0) 2:INCLUDED
TAX0) 3: EXEMPT
B29-03 TAX3 Type (Tipo |Tipo impositivo 1: EXCLUDED B29-06 TAX6 Rate (Tasa | Tasa impositiva 0-99,9%
TAX0) 2: INCLUDED TAX0)
3: EXEMPT B29-07 TAX7 Type (Tipo |Tipo impositivo 1: EXCLUDED
B29-03 TAX3 Rate (Tasa |Tasa impositiva 0-99,9% TAX0) 2: INCLUDED
TAX0) 3: EXEMPT
B29-07 TAX7 Rate (Tasa |Tasa impositiva 0-99,9%
Tabla 3-10. Parametros ¢feABBY Tax (Impuesto)
]
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4.0

Modo de ajuste

Modo de ajuste

4.1

Entrar/salir del modo de ajuste

Introduzca 4000 y pulse la tecla Mode (Modo) para entrar en el menu del modo de ajuste. Para salir del modo de ajuste, pulse
la tecla Mode (Modo).

NOTA: Es posible cambiar la contrasena por defecto. Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula si la
contrasena ha sido cambiada.

Pantalla del menu principal del modo de ajuste

El modo de ajuste de este dispositivo incluye los siguientes parametros:

C01 Fecha Hora
C03 Comprobacién de la pantalla
C05 Detalles del firmware
Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar un parametro dentro del menu de ajustes. Pulse la tecla Enter para

introducir el parametro. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para desplazarse por las opciones del menu. Utilice las teclas
de flecha izquierda y derecha (o teclee el nimero correspondiente) para seleccionar la opcion adecuada.

Ejemplo:

1. Desde la pantalla del menu principal del modo de ajuste, pulse la
flecha abajo para desplazarse hasta C01 DATE TIME (CO1
FECHA HORA).

CO! dREE EI RE

2. Pulse Enter (Intro) para entrar en el parametro C01-01 DATE
(FECHA).

CO -0 dREE JdAn 152020

3. Ingrese la fecha correcta (MMDDAAAA) y presione Enter (Intro)
la nueva fecha. COI-01 dAEE

4. Pulse Mode (Mode) para volver al paso principal C01 DATE TIME (CO1 FECHA HORA).

5. Salga del modo de ajuste pulsando la tecla Mode (Modo).
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4.2 CO01-Date Time (Fecha Hora)

Ajusta la fecha y hora del reloj interno de la Uni-3.

CO ! dAEE EITIE

Pantalla Descripcion Opciones
C01-01 Date Adjustment Para ajustar la fecha, introduzca la fecha en el formato MMDDAAA (Mes+Dia+Afio). Pulse Enter | MMDDAAAA
(Ajuste de la fecha) (Intro) para almacenar los datos.
C01-02 Time Adjustment Para ajustar la hora, introduzca la hora en el formato HHMMSS (Hora:Minuto:Segundo). Pulse HHMMSS
(Ajuste de la hora) Enter (Intro) para almacenar los datos. La hora se introduce en un formato de 24 horas. Ejemplo

3:47:00 pm se introduce como 154700.

C01-03 Local Year (Afio local) |No es aplicable en EE.UU. b
C01-04 Julian Date (Fecha La fecha juliana es el nimero de dias desde el 1 de enero. Este paso muestra la fecha juliana - no |-
juliana) es posible cambiarla. Formato de visualizacion: DDD-AAAA.
C01-05 Year Mode (Modo de | Selecciona el formato de calendario que seguir. 0: AD.
afio) NOTA: Seleccione 0:A.D. para EE.UU. 1: LOCAL

Tabla 4-1. Parametros de C01 Date Time (Fecha Hora)

4.3 C03-Display Check
(Comprobacion de la pantalla)

Comprueba la iluminacion del punto y del segmento en la pantalla de
cristal liquido.

Muestra todos los digitos de la pantalla simultaneamente.
Pulse la tecla Mode (Modo) para salir.

L) [2eaee2222222222922222222222222

Figura 4-1. Ejemplos de pantalla durante la comprobacion de la iluminacion
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Modo de ajuste

4.4 CO05-Firmware Details (Detalles del firmware)
Muestra el nimero de programay la version del firmware en el siguiente

formato:

CO5 FIPRUAFE JEERNLS

B****# O C****#.

Ejemplo: C2271M

B: Codigo de programa estandar

C: Cddigo del programa de opciones

**** Programa base con nimero de cuatro digitos
#: Version

NOTA: Para evitar confusiones, algunas letras, como la I, la O y la Q, no estan disponibles para la version.
Las letras de las versiones van de la “A” (la més antigua) a la “Z” (la mas nueva).

Pulse la tecla Mode (Modo) para salir.

Pantalla Descripcion Opciones
C05-01 Title Software (Software | Muestra el nimero de programa y la version del software titular. Consulte este nimero de pro-
titular) grama y la version cuando busque actualizaciones.
C05-02 Main (Principal) Muestra el nimero de programa y la version del software principal.
C05-03 Operating System Muestra el nimero de programay la version del sistema operativo.
(Sistema operativo)
C05-04 Boot ROM Muestra el nimero de programay la version de la ROM de arranque.
(ROM de arranque)
C05-06 Scale Driver Muestra el nimero de programa y la version del controlador A/D.
(Control de bascula)
C05-07 Updater (Actualizador) Muestra el nimero de programa y la version de la ROM de actualizacion.

Tabla 4-2. Parametros de C05 Firmware Details (Detalles del firmware)

]
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5.0 Modo de funcionamiento

5.1 Entrar/salir del modo de funcionamiento

Introduzca 5000y pulse la tecla Mode (Modo) para entrar en el menu del modo de funcionamiento. Para salir del modo de
funcionamiento, pulse la tecla Mode (Modo).

NOTA: Es posible cambiar la contrasena por defecto. Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula si la
contrasena ha sido cambiada.

Pantalla del menu principal del modo de funcionamiento P —

£500 oPEFREED

El modo de funcionamiento de este dispositivo incluye los siguientes
paradmetros:
S01 Ventas
S06 Ajuste total
S07 Funcion POS (solo disponible cuando la bascula esta configurada en modo caja registradora)
Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar un parametro dentro del menu Total. Pulse la tecla Enter para

introducir el parametro. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para desplazarse por las opciones del men. Utilice las teclas
de flecha izquierda y derecha (o teclee el nimero correspondiente) para seleccionar la opcion adecuada.

5.2 S01-Sales (Ventas)

Vuelve al modo de funcionamiento normal.

Pantalla Descripcion Opciones

S01 Sales (Ventas) Pulse Mode (Modo) o Enter (Intro) para volver al modo de funciona-
miento normal.

Tabla 5-1. Parametro S01 Sales (Ventas)

5.3 S06-Total Adjust (Ajuste total) o

Ajuste los totales acumulados introduciendo los importes que restar de un - o
A pories 4 505 EotAL AduULS

£
Pantalla Descripcion Opciones

S06-01 Total Adjust Number | Introduzca el nimero de PLU y pulse PLU para seleccionar el articulo que 0-999999 (0)
Subtract (Total ajustar ajustar.
numero restar)
S06-02 La descripcién y el nimero del PLU se muestran para su confirmacion.
S06-03 Total Pieces Introduzca el nimero de piezas que restar. Pulse Enter (Intro). 0
(Total de piezas)
S06-04 Total Weight Introduzca el peso que restar. Pulse Enter (Intro). 0.000
(Peso total)
S06-05 Total Price Introduzca el precio que restar. Pulse Enter (Intro). 0.00
(Precio total) Pulse Zero (Cero) para restar los valores introducidos en los pasos anteriores.

A continuacion, pulse Enter (Intro) para completar la resta o CLR para cance-

lar.

Tabla 5-2. Parametros de S06 Total Adjust (Ajuste total)
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5.4 S07-POS Function (Funcién POS)

La funcién POS solo esta disponible cuando la bascula esta configurada
en modo caja registradora. Imprima y realice varias entradas de POS.

Modo de funcionamiento

Para imprimir informes totales en papel continuo, seleccione un deposito

configurado para papel de recibos. Seleccione el cartucho antes de entrar en el modo total.

Al entrar en el menu de funciones de POS, seleccione un operador pulsando la tecla preestablecida del operador cuando se le

solicite.

Parametro Pantalla Descripcion Opciones
S07-01 S07-01-01 Introduzca el importe en dolares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Float (Flotante) Amount (Cantidad)

S07-02 S07-02-01 Introduzca el importe en délares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Account (Cuenta) | Float Next Day (Flotante dia
siguiente)
S07-02-02 Vea el importe total. 0.00
Total
S07-02-04 Vea el importe total general. 0.00
Grand Total (Total general)
S07-02-05 Introduzca el importe en dolares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Cash (Efectivo)
S07-02-06 Introduzca el importe en délares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Other Cash (Otro efectivo)
S07-02-07 Introduzca el importe en délares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Credit (Crédito)
S07-02-08 Introduzca el importe en délares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Coupon (Cupbn)
S07-02-09 - S07-02-24 Vea los importes de los desembolsos adicionales. 0.00
Additional Disbursement
(Desembolso adicional)
S07-03 S07-03-01 Vea los importes totales. 0.00
Uplifts (Incrementos) | Total
S07-03-03 Vea el importe total general. 0.00
Grand Total (Total general)
S07-03-04 Introduzca el importe en délares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Cash (Efectivo)
S07-03-05 Introduzca el importe en délares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Other Cash (Otro efectivo)
S07-03-06 Introduzca el importe en délares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Credit (Crédito)
S07-03-07 Introduzca el importe en dolares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Coupon (Cupén)
S07-03-08 - S07-03-23 Vea los importes de los desembolsos adicionales. 0.00
Additional Disbursement
(Desembolso adicional)
S07-04 S07-04-01 Pulse Edit (Editar) e introduzca una descripcion para imprimir en el informe. | [Editar]
Receipts (Recibos) |Descripcion A continuacion, pulse Enter (Intro) para guardar o CLR para cancelar.
S07-04-02 Introduzca el importe en délares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Amount (Cantidad)
S07-05 S07-05-01 Pulse Edit (Editar) e introduzca una descripcion para imprimir en el informe. | [Editar]
Expenses (Gastos) |Descripcion A continuacion, pulse Enter (Intro) para guardar o CLR para cancelar.
S07-05-02 Introduzca el importe en dolares. Pulse Enter (Intro). 0.00
Amount (Cantidad)

Tabla 5-3. Parametros de S07 POS Function (Funcién POS)
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6.0 Modo Total

6.1 Entrar/salir del modo Total

Introduzca 8000y pulse la tecla Mode (Modo) para entrar en el menu del modo Total. Para salir del modo Total,

pulse la tecla Modo.

NOTA: Es posible cambiar la contrasena por defecto. Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

si la contraseha ha sido cambiada.

Pantalla del menu principal del modo Total

< CFOD EDEAL >

El modo Total para este dispositivo incluye los siguientes parametros:

FO01 Total de ventas diario

F02 Total de ventas semanal
FO03 Total de ventas acumulado
F05 Total diario

F06 Total semanal

FO7 Total acumulado

FO9 Informe preestablecido

F10 Informe de POS

F11 Informe de caja registradora
F12 Borrado total

Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar un parametro dentro del menu Total. Pulse la tecla Enter
para introducir el pardmetro. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para desplazarse por las opciones del menu.
Utilice las teclas de flecha izquierda y derecha (o teclee el nimero correspondiente) para seleccionar la opcién adecuada.

Ejemplo:

1. Desde la pantalla del menu principal del modo Total, pulse
la flecha abajo para desplazarse hasta P05 PROD. DAILY

TOTAL (P05 PROD. TOTAL DIARIO).
2. Pulse Enter (Intro) para entrar en P05-01

3. Pulse la flecha abajo cuatro veces para d
P05-05 PLU No (N.° de PLU).

4. Introduzca el numero de PLU y pulse PLU, luego pulse I [+

PRINT (Imprimir).

5. Repita Paso 4 segun sea necesario.

FOS Prod. dR/ LY EokRL

TOTAL.

esplazarse hasta FOS-0 1 EDEAL CP-J

FO5-05 PLY no

6. Presione tres veces la tecla Mode (Modo) para salir.
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6.2 FO01-Sales Daily Total (Total de ventas diario)

El total de ventas diario solo esta disponible cuando la bascula esta
configurada en modo caja registradora. Imprima el total al final del dia
para obtener el total de las distintas operaciones de venta realizadas en el

dia. Si el total no se borra, seguird acumulandose.
1. Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.
2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

Modo Total

Parametro

Pantalla

Descripcion

FO1
Total de ventas diario

F01-01 Total

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-02 Hour (Hora)

F01-03 Department (Departamento)

(
Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
(

F01-04 Group (Grupo)

)
Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-05 PLU Number (Nimero de PLU)

Introduzca el nimero de PLU deseado. Pulse Impri-
mir para imprimir los datos.

F01-06 Operator (Operador)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-10 Rewrap (Reenvasado)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-11 Promo (Promocion)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-12 Return (Devolucién)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-13 Deposit (Deposito)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

FO1-14 VAT (IVA)

F01-15 Void Op (Op. anulada)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-16 Void PLU (PLU nulo)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-17 Stamp (Estampar)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-18 Minus (Menos)

Nen P e ) [Nen Y [Nen ) (e P e P N 7Y [Nen. P) e 7Y N 3

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F01-19 Non Add (No afiadir)

(
(
(
(
Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
(
(
(
(
(

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

Tabla 6-1. Parametros de FO1 Sales Daily Total (Total de ventas diario)

6.3 F02-Sales Weekly Total
(Total de ventas semanal)

El total de ventas semanal solo esta disponible cuando la bascula esta
configurada en modo caja registradora. Imprima el total al final de la
semana para obtener el total de las distintas operaciones de venta realizadas durante la semana. Si el total no se borra,

seguira acumulandose.

FOZ SALES GEERLY kokRL

1. Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.
2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

Parametro Pantalla Descripcién
F02 F02-01 Weekdays (Dias habiles) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
Total de ventas F02-02 Sunday (Domingo) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
semanales F02-03 Monday (Lunes) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F02-04 Tuesday (Martes) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F02-05 Wednesday (Miércoles) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F02-06 Thursday (Jueves) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F02-07 Friday (Viernes) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F02-08 Saturday (Sébado) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
Tabla 6-2. Parametros de F02 Sales Weekly Total (Total de ventas semanal)
—
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6.4

El total de ventas acumulado solo esta disponible cuando la bascula esta
configurada en modo caja registradora. Imprima el total al final del dia

F03-Sales Cumulative Total
(Total de ventas acumulado)

para obtener el total de varias transacciones de venta realizadas para el periodo actual. Si el total no se borra,
seguira acumulandose.

1. Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.

6.5

Imprima el total de produccion diario al final del dia para obtener el total
de las distintas transacciones realizadas en el dia. Si el total no se borra,

2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

Parametro Pantalla Descripcion
F03 F03-01 Total Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
Total acumulado F03-02 Department (Departamento) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
de ventas F03-03 Group (Grupo) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F03-04 Operator (Operador) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F03-05 VAT (IVA) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F03-06 Void Op (Op. anulada) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F03-07 Void PLU (PLU nulo) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

Tabla 6-3. Parametros de F03 Sales Cumulative Total (Total de ventas acumulado)

F05-Production Daily Total
(Total de produccion diario)

seguird acumulandose.
1. Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.

2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

FOS Prad. dRb LY EokRL

Parametro Pantalla

Descripcion

F05 F05-01 Total

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

Produccion diaria total  [F05-02 Hour (Hora)

F05-03 Department (Departamento)

(
Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
(

F05-04 Group (Grupo)

)
Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F05-05 PLU Number (Numero de PLU)

Introduzca el nimero de PLU deseado. Pulse Impri-
mir para imprimir los datos.

F05-06 Operator (Operador)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F05-10 Rewrap (Reenvasado)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F05-11 Promo (Promocién)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

Tabla 6-4. Parametros de F05 Daily Total (Total diario)
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6.6

Imprima el total de produccion semanal para obtener el total de varias

F06-Production Weekly Total
(Total de produccién semanal)

transacciones realizadas durante la semana. Si el total no se borra,
seguira acumulandose.

Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.

6.7

Imprima el total de produccidén acumulado para obtener el total de varias
transacciones realizadas para el periodo actual. Si el total no se borra,

2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

Modo Total

Parametro Pantalla Descripcion
F06 F06-01 Weekdays (Dias habiles) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
Produccion total semanal| F06.02 Sunday (Domingo) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F06-03 Monday (Lunes) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
F06-04 Tuesday (Martes) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F06-05 Wednesday (Miércoles)

F06-06 Thursday (Jueves)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F06-07 Friday (Viernes)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F06-08 Saturday (Sabado)

( )
( )
( )
( )
Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
( )
( )
( )

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

Tabla 6-5. Parametros de F06 Weekly Total (Total semanal)

F07-Production Cumulative Total
(Total de producciéon acumulado)

seguird acumulandose.
Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.

6.8

2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

FOT Prod. Cun. EobRL

Parametro Pantalla Descripcion
FO7 FO7-01 Total Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
Produccion total F07-02 Department (Departamento) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
acumulada F07-03 Group (Grupo) Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.
(

F07-04 Operator (Operador)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F09-Preset Report (Informe preestablecido)

Tabla 6-6. Parametros de FO7 Cumulative Total (Total acumulado)

El informe preestablecido se utiliza para imprimir varios informes

preseleccionados a la vez. Este informe esta disponible para los totales

diarios, semanales y acumulados. Los informes preestablecidos se
designan en el menu de configuracidn, paso B06 Preset Report (Informe preestablecido) (pagina 41).

Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.

2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

Parametro

Pantalla

Descripcién

F09
Informe preestablecido

F09-01 Preset Report (Informe preestablecido)

F09-02 Daily (Diario)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F09-03 Weekly (Semanal)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

F09-04 Cumulative (Acumulado)

Pulse Print (Imprimir) para imprimir los datos.

Tabla 6-7. Parametros de F09 Preset Report (Informe preestablecido)
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6.9 F10-POS Report (Informe sobre POS)

El informe de POS solo esta disponible cuando la bascula esta
configurada en modo caja registradora. Imprima los totales al final del dia
para obtener el total de las distintas operaciones de venta realizadas ese
dia. Si los totales no se borran, seguiran acumulandose.

F 0 PaS rEPark

1. Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.

2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

Parametro Pantalla

Descripcion

F10 F10-01 POS Function Total (Funcion POS total)
Informe sobre POS

Pulse Imprimir para imprimir los datos.

Tabla 6-8. Parametro de F10 POS Report (Informe sobre POS)

6.10 F11-Drawer Report
(Informe de caja registradora)

El informe de caja registradora solo esté disponible cuando la bascula
esta configurada en modo caja registradora. Imprima los totales al final

F il drRLEr rEPork

del dia para obtener el total de las distintas operaciones de venta realizadas ese dia. Si los totales no se borran, seguiran

acumulandose.

NOTA: La Uni-3 debe estar configurada con una memoria USB para guardar los totales del informe de caja registradora.

1. Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar el informe deseado.

2. Pulse Print (Imprimir) para imprimir el informe.

Parametro Pantalla Descripcién
F11 F11-01 Drawer Report Pulse Imprimir para imprimir los datos.
Informe de caja (Informe de caja registradora)
registradora

Tabla 6-9. Parametro de F11 Drawer Report (Informe de caja registradora)
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6.11 F12-Total Clear (Borrado total)

La operacién de borrado total se utiliza para borrar los datos totales

especificados.

1. Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar los datos que

borrar.
2. Pulse Zero (Cero) para borrar los datos.

Modo Total

Parametro Pantalla Descripcion
F12 F12-01 Daily (Diario) Pulse Zero (Cero) para borrar los datos.
Borrar total F12-02 Weekly (Semanal) Pulse Zero (Cero) para borrar los datos.

F12-03 Cumulative (Acumulado)

F12-04 Traceability (Trazabilidad)

Pulse Zero (Cero) para borrar los datos.

F12-06 POS Report* (Informe sobre POS)

Pulse Zero (Cero) para borrar los datos.

F12-07 Drawer Report*
(Informe de caja registradora)

(Cero)
(Cero)
Pulse Zero (Cero) para borrar los datos.
(Cero)
(Cero)
(Cero)

Pulse Zero (Cero) para borrar los datos.

*Solo esta disponible cuando la bascula esta configurada en modo caja registradora.

Tabla 6-10. Parametros de F12 Total Clear (Borrado total)

3. Aparece la pantalla de confirmacion.

4. Pulse Enter (Intro) para continuar, o CLR para volver.

[ N O W W ] (]
IEI.ILI CTL El-ll': or Ler
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7.0 Mantenimiento

7.1 Ajuste del nivel
PRECAUCION: Asegtirese de que la méquina esta apagada antes de mover o ajustar el nivel de la bascula.

1. Coloque la maquina en una plataforma estable.

2. Ajuste lainclinacién de la maquina girando las cuatro patas de ajuste del nivel hasta que la burbuja de aire se sitle en
el centro del indicador de nivel.

3. Confirme que las cuatro patas estan en contacto con la plataforma y que la bascula no se balancea de lado a lado.

Medidor de nivel

Pata de ajuste de nivel

e

Figura 7-1. Ajuste del nivel
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Mantenimiento

7.2 Carga de rollos de etiquetas/recibos
PRECAUCION: Asegiirese de que el plato de pesaje esté vacio antes de iniciar este procedimiento.

1. Abra la tapa del lado derecho del cuerpo principal.

Rollo

Cabezal térmico

Figura 7-2. Abra la tapa derecha

2. Deslice un nuevo rollo alrededor del portarrollos.

Tope de rodillo

Rollo de etiquetas

Figura 7-3. Coloque el nuevo rollo en el portarrollos

3. Levante el tope del rodillo para fijar su posicion. Coléquelo cerca del rollo de etiquetas, pero sin tocarlo, para evitar
que se atasque.

4. Levante la parte delantera y presione la parte trasera de la palanca del cabezal térmico para desbloquearlo.

Palanca

Figura 7-4. Levante la palanca para desbloquear el cabezal térmico
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5. Enhebre el papel como se muestra en la Figura 7-5

<= Rotacion de <= |nsercion
la bobina

Enhebrado de recibos

Figura 7-5. Enhebrado del papel

6. Enelcasode las etiquetas, fije el extremo del papel con el tope del papel de soporte.
7. Gire suavemente el rollo en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que el papel de soporte quede tenso.

Tanto para las etiquetas como para los recibos, empuje hacia abajo la parte delantera de la palanca para bloquear el
cabezal térmico.

Figura 7-6. Bloquear el cabezal térmico

9. Pulse Feed (Avance) para emitir una etiqueta. En este momento, confirme que la etiqueta esta completamente
despegada.

m PRECAUCION: Confirme que el papel de soporte se enrolla suavemente. Si el papel de soporte esté enrollado en diagonal,
compruebe que la etiqueta esta colocada correctamente.
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Mantenimiento

7.3 Desmontaje y sustitucion del plato de pesaje

Para retirar el plato de pesaje, levante la parte delantera aproximadamente una pulgada hasta que quede libre, y luego levante
la parte trasera.

Para sustituir el plato de pesaje, coloque las dos clavijas laterales traseras en los soportes del plato de goma, y luego baje las
clavijas delanteras en los soportes del plato de goma.

Figura 7-7. Retirar el plato de pesaje

7.4 Limpieza de lamaquina
1. Desconecte la alimentacion.
2. Levante la parte delantera y presione la parte trasera de la palanca del cabezal térmico para desbloquearlo.

Figura 7-8. Desbloquear el cabezal térmico
3. Utilice un bastoncillo de algodén humedecido en alcohol isopropilico para limpiar suavemente el cabezal térmico.

PRECAUCION: No utilice nunca un objeto duro o afilado para limpiar el cabezal térmico.

— Figura 7-9. Limpiar el cabezal térmico
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8.0

Apéndice

8.1 Cddigos de error
NOTA: En el caso de la Uni-3L1 de una sola linea, en algunos casos al pulsar las teclas de flecha arriba o flecha abajo se

alternara entre el nimero de error y la descripcion.

Error n.°

Error

Solucion

Quite el articulo del plato

Retire todos los objetos del plato antes de conectar la alimentacion; confirme
que el plato esta asentado correctamente en los cuatro soportes de goma;
péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

105 Falla de inicializacion Pongase en contacto con el distribuidor local de la bascula
106 La bateria es defectuosa Compruebe que el interruptor de la bateria esta encendido o sustituya la
bateria; pongase en contacto con el distribuidor local de la bascula
108 El ajuste del reloj ain no se ha completado Ajuste la fecha y la hora, consulte el Apartado 4.2 en la pagina 50
109 La inicializacion de la impresora 1 no se ha realizado Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
todavia
110 El ajuste de la maquina no se ha completado Pdngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
111 La confirmacion de visualizacién no se ha completado Pdngase en contacto con el distribuidor local de la béscula
112 La confirmacion de la tecla no se ha completado Pongase en contacto con el distribuidor local de la bascula
114 La composicion de los datos es diferente Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
116 El pais no ha sido seleccionado Pdngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
202 El PLU maestro no esta programado Compruebe el nimero de PLU, programelo si es necesario, consulte
el Apartado 2.2 en la pagina 20
203 El POP maestro no esta programado Compruebe el nimero POP, programe si es necesario, consulte
el Apartado 2.14 en la pégina 35
212-0216 El mensaje libre maestro no esta registrado Compruebe el mensaje libre, registrelo si es necesario, consulte
el Apartado 2.17 en la pagina 37
219 La tienda maestra no esté programada Compruebe el numero de la tienda, programelo si es necesario, consulte
el Apartado 2.7 en la pagina 31
221 Limite de tara superior (g) Reprograme el peso de tara
222 Elpesodelataraes0g Ajuste el peso de la tara
223 El ajuste de etiquetas maestro no esta programado Compruebe el niimero de etiqueta, programe si es necesario
266-0000 Error de entrada de archivos Pdngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
266-0001 Error de entrada de archivos Poéngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
267-0000 Error de salida del archivo Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
267-0001 Error de salida del archivo Pongase en contacto con el distribuidor local de la bascula
268-0000 Error de eliminacion de archivos Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
268-0001 Error de eliminacion de archivos Pongase en contacto con el distribuidor local de la bascula
268-0002 Error de eliminacion de archivos Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
268-0003 Error de eliminacion de archivos Péngase en contacto con el distribuidor local de la béscula
271 Error de inicializacion Hay datos maestros que han fallado en la inicializacién; péngase en contacto
con el distribuidor local de la bascula
275 Mensaje extra 1 no encontrado El mensaje extra 1 vinculado al PLU no existe; pdngase en contacto con el
distribuidor local de la bascula para desactivar este mensaje de error
276 Mensaje extra 2 no encontrado El mensaje extra 2 vinculado al PLU no existe; pdngase en contacto con el
distribuidor local de la bascula para desactivar este mensaje de error
277 Mensaje extra 3 no encontrado El mensaje extra 3 vinculado al PLU no existe; pdngase en contacto con el
distribuidor local de la béascula para desactivar este mensaje de error
281 Limite de tara superior (kg) Reprograme el peso de tara
282 El peso de tara es 0 kg Ajuste el peso de la tara
283 Limite de tara superior (Ib) Reprograme el peso de tara
284 Elpeso detaraes01lb Ajuste el peso de la tara
312-0000 La etiqueta no se despega Retire la etiqueta o pdngase en contacto con el distribuidor local de la bascula
313 El cabezal térmico de la impresora esta levantado Baje el cabezal térmico
Tabla 8-1. Cadigos de error
—
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Error n.° Error Solucion

316 El precio reducido es mayor que el precio original Compruebe el precio, la reduccién debe ser menor que el precio original

321 El precio no esta programado Introduzca el precio, programe si es necesario

342 Codigo POS no encontrado El valor del cddigo de barras del PLU es cero; la etiqueta no puede imprimirse

343 Caodigo POS no encontrado El valor del cdigo de barras del PLU es cero; la etiqueta se imprimira después
de borrar el error

344 La configuracion del cartucho es incorrecta Poéngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

347-0000 El cabezal térmico esta desgastado No tiene efecto sobre la impresion

347-0001 El cabezal térmico esta desgastado La impresion se efectla, pero no el codigo de barras; pongase en contacto
con el distribuidor local de la bascula

347-0002 El cabezal térmico esta desgastado El cddigo de barras no se imprime correctamente; péngase en contacto con el
distribuidor local de la bascula

351 La etiqueta no se despega Retire |a etiqueta o pdngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

396 Sin memoria USB Poéngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

703 La impresora 1 tiene problemas La cola de impresion esta llena; apague la bascula; espere 10 segundos

710-0000 Sin etiqueta para la impresora 1 Cambie el rollo de etiquetas

710-0001 Sin etiqueta para la impresora 1 El cabezal térmico esta en la posicion superior; la impresién no puede
reanudarse hasta que el cabezal térmico se cierre

710-0002 Sin etiqueta para la impresora 1 La tapa frontal esta abierta; cierre la tapa frontal

711-0000 Error en el tamafio de la etiqueta para la impresora 1 Retire |a etiqueta y pulse la tecla de avance

711-0001 Error en el tamafio de la etiqueta para la impresora 1 Retire la etiqueta y pulse la tecla de avance

711-0002 Error en el tamafio de la etiqueta para la impresora 1 Retire |a etiqueta y abra la tapa frontal

713 Demasiados caracteres en el formato para la impresora 1, |Pdngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

falla en [*]

714-0000 Etiqueta restante en la impresora 1 Retire la etiqueta

714-0001 Etiqueta restante en la impresora 1 Retire la etiqueta

714-0002 Etiqueta restante en la impresora 1 Retire la etiqueta

715-0000 El cabezal térmico esta desgastado para la impresora1 | Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

715-0001 El cabezal térmico esta desgastado para laimpresora1 | El cabezal térmico esta desgastado, pero no afecta a la impresion

715-0002 El cabezal térmico esta desgastado para la impresora1 | Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

1010 Sin etiqueta para la impresora 1 El sensor de separacion de etiquetas no ha detectado las etiquetas; abra la
puerta de la impresora y confirme que las etiquetas estan enhebradas
correctamente y se encuentran en el sensor de separacion de etiquetas

1011 Error en el tamafio de la etiqueta La longitud de la etiqueta no coincide con el formato de la etiqueta; confirme
que las etiquetas tienen la longitud correcta; confirme que las etiquetas estéan
enhebradas correctamente y que estan en el sensor de separacion de
etiquetas

1601 El ajuste de la bascula no se ha completado Péngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

1833-0000 |Apagado Confirmacion de apagado; pulse Enter (Intro) para continuar o CLR para salir

1843-0000 |Operador no conectado Inicie sesién en el sistema

9021 Error de llamado maestro No se ha recibido la solicitud de datos de la bascula maestra; compruebe el
estado de la bascula maestra; compruebe la conexién de red con la bascula
maestra

9031-0003 Error de adicion La bascula satélite no puede informar de una transaccion a la bascula maestra

9038-0162 Error de inicio de sesion/sin contrasefia -

11009 Las teclas del operador no estan disponibles La bascula esta ajustada para un funcionamiento estandar, utilice la tecla
Print (Imprimir) para imprimir etiquetas

11010 La tecla de impresion no esta disponible La bascula est4 ajustada para los operadores, utilice las teclas del operador
para imprimir las etiquetas

11030-0000 |Inicio de sesion con éxito -

11030-0001 | Cierre de sesion con éxito -

11031-0000 |Falla de inicio de sesion -

11040-0001 | Precio unitario demasiado grande Pdngase en contacto con el distribuidor local de la bascula

19005-0000 |Apagado Apague la bascula

Tabla 8-1. Caddigos de error (continuacion)
—
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8.2

Edicion de texto

Se utilizan para guardar y salir después de introducir
el texto.

Pulse la tecla Size (Tamafio) para desplazarse por
los tamafios de caracteres disponibles para el texto
impreso en la etiqueta.

El tamafio debe seleccionarse antes de introducir
el texto.

Consulte la Tabla 8-3 en la pagina 67

Salir de la edicion de un texto. Especifique un estilo de fuente de caracteres en
- .
Esc Bold | |negrita.
Comience una nueva linea. Especifique un estilo de fuente de caracteres en
e ltalie | | cursiva.
Seleccione el modo de caracteres en minUsculas o en Especifique un estilo de letra de caracter inverso.
Leer mayusculas para introducir un texto.
Introduzca un espacio. Especifique un estilo de fuente de caracteres
®  Space Under b
Line | |Subrayados.
Seleccione el modo de caracteres en mintsculas o en Especifique un estilo de letra de caracter normal.
@ snit | |maylsculas para el texto que introducir. También para | | Neml
acceder al simbolo secundario de una tecla.
) Inserte un caracter o seleccione los caracteres pul- | ———) |Mover el cursor a la izquierda.
Insert sando las teclas de flecha izquierda o derecha. C
Borrar un personaje. ) |Mover el cursor a la derecha.
Char
Delste -
] Borrar una linea de texto. —) |Mover el cursor al principio de una linea. Vuelva a
o ] | |pulsar para pasar al principio de la linea anterior.
Borrar un caracter a la izquierda del cursor. ) |Mover el cursor al final de una linea. Vuelva a pul-
Rz ¢ sar para pasar al final de la siguiente linea.
— Copiar los datos originales en los datos actuales.
Copy

Tabla 8-2. Teclas de edicion de texto
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HisHDA uni-3
Capacity
0-15x0.0051b
15-30x0.01lb

PLU @
NET ZERO SAVE AUTO
TARE Ib WEIGHT Ib UNIT PRICE $/Ib TOTAL PRICE $

ESC n\ _+ I[ ] { } < > Size || Bold | ftalic UG:;’J Mode

LT % e e 2 T st | st | i, | k| o | 205
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®  shit Z X C \ B N M ® Space | T Edit 1 { 2 “ 3 J PLU

K — 1 — 0 GLR ;:Z Enter}
K J L _/

Figura 8-1. Panel de operaciones

NOTA: Las teclas resaltadas estan disponibles pero no estan impresas en el teclado.

Eleccion del

tamario de fuente Descripcion
0 30 x 15, 25 caracteres/linea (por defecto)
1 32 x 15, 25 caracteres/linea
2 34 x 16, 24 caracteres/linea
3 40 x 20, 19 caracteres/linea
4 56 x 28, 14 caracteres/linea
5 60 x 30, 13 caracteres/linea
6 80 x 40, 10 caracteres/linea
7 120 x 60, 7 caracteres/linea
8 10 x 5, 62 caracteres/linea
9 10 x 6, 54 caracteres/linea
10 14 x 7, 48 caracteres/linea
11 20 x 10, 36 caracteres/linea
12 22 x 10, 36 caracteres/linea
13 24 x 12, 31 caracteres/linea
14 28 x 14, 27 caracteres/linea

Tabla 8-3. Tamafios de letra disponibles para la tecla Size (tamafio)
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8.3

Serie Ishida Uni-3

Especificaciones

Elementos

Descripciones

Condiciones de uso

Temperatura: 23 a 104 °F
-5a40°C
Humedad: 30 a 85%, sin condensacion.

Fuente de alimentacion / consumo de
energia

AC100-120V/1,0A

Intervalo de capacidad de pesaje de la
bascula

30 Ib: 0-15 x 0,005 Ib, 15-30 x 0,01 Ib, 60 x 0,02 b
15 kg: 0-6 x 0,002 kg, 6-15 x 0,005 kg, 30 x 0,01 kg

Precision de ponderacion

1/3000

Visualizacién del operador/cliente

L1: Una linea

16 segmentos x 23 digitos, cristal liquido con luz de fondo

L2: Dos lineas

<superior> 192 x 16 puntos

<inferior> 7 segmentos x 23 digitos, cristal liquido con luz de fondo

Método de impresion

Método térmico directo

Cabezal térmico

56 mm (2,2 pulg.) y 8 puntos/mm

Velocidad de impresién

100 mm (3,9 pulg.) / segundo

Tamafio de la etiqueta

Ancho de la etiqueta: 38 mm a 64 mm
Longitud de la etiqueta: 30 mm a 175 mm

Numero de cartuchos de etiquetas No cartucho
Entrada/salida LAN 1 canal

USB 1 canal

Caja registradora 1 canal
Medio de almacenamiento de programa- |Flash ROM (32M bytes)
cion
Garantia Garantia limitada de un afio

Puede encontrar informacion sobre la garantia en el sitio web,
en www.ricelake.com/warranties

Tabla 8-4. Especificaciones
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